In search of GMs (Gimatriya matches)
The term refers to two (or more) p'sukim (or neat* partial p'sukim, and even a word,
sometimes) in Torah and Nach whose numeric values are the same. Sometimes the p'sukim
that match make a meaningful point together; usually, they don't. Here is the growing file of
GMs - which started with Parshat Balak, and has been - and will be IYH - added to for each
sedra. For the reader's convenience, latest the GMs are added to the top of the file.
* A neat partial pasuk is understandable on its own, without any dangling or missing words.
LO T'VASHEIL G'DI BACHALEV IMO is an NPP
LO T'VASHEIL G'DI is not.
Neither is ELOKECHA LO T'VASHEIL G'DI BACHALEV IMO

This file is now arranged in order of sedras

B'REISHIT
The highlight of Creation from our
somewhat subjective perspective is the
creation of the human race, with the
creation of HAADAM, Adam & Chava.
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¬¨ dä¥w§pE x¬k̈f̈ FzŸ® ` `xÄ
´¨ mid¦Ÿl'`¡
"God [thus] created man in His image. In the
image of God, He created him, male and
female He created them."
When one does a search for p'sukim with
the same numeric value as this one, he is
hoping to find something that makes a
meaningful statement. He's what I found Bamidbar 28:15 -
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"There shall also be one goat [presented] as
a sin offering to God. [All this] shall be
presented in addition to the regular daily
burnt offering and its libation."
Until the creation of Man, there was no
need for a sin offering or even a daily Olah.
When a lion attacks a young zebra that was
separated from its herd, he is not sinning.
He's not doing a bad thing. He is doing what
he was "wired" to do. That's how HaShem
created the world. Until Adam (and Chava).
From that moment, the rules of creation
changed. With the creation of a being to
whom HaShem was to give Free Will, the
SA'IR IZIM and the OLAH TAMID come into
the picture. GMs at 2816.
There are differences between
Shabbat and Chagim, halachic differences,
and different origins. But there are more
things that connect Shabbat and Chag.

Yom Tov is called SHABBATON, a Shabbat
with some permitted melacha. A Shabbat
with a lesser punishment for violation. The
major concept that unites Shabbat with
Yom Tov is the concept of K'DUSHAT
Z'MAN - the sanctity of time. The mitzva of
ZACHOR ET YOM HASHABBAT, extends to
Yom Tov in several ways. The concluding
pasuk of our introduction to Shabbat after
the Six Days of Creation, is B'reishit 2:3 -
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"God blessed the seventh day, and He
declared it to be holy, for it was on this day
that God ceased from all the work that He
had been creating [so that it would
continue] to function."
And the pasuk that first introduces us to
Yom Tov is Sh'mot 12:16 -

ir¦½ i¦aX©
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"The first day shall be a sacred holiday, and
the seventh day shall [also] be a sacred
holiday. No work may be done on these
[days]. The only [work] that you may do is
that which is needed so that everyone will be
able to eat."
These two p'sukim are gimatriya matches at
4928.

NO'ACH
This GM belongs to Parshat B'reishit
as well as to No'ach. But we're putting it
under No'ach.
As we are all well-aware, the Torah starts
with this pasuk (B'reishit 1:1) -
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"In the beginning God created Heaven and
Earth." (most standard translation)
From that point, the Torah describes
Creation in two different ways, Gan Eden,
the expusion therefrom of Adam and Chava,
the sad story of Kayin and Hevel, the
decline of subsequent generations, and
G-d's 'decision' to destroy the world except
for No'ach, his family, and the animals he
brought with him into the TEIVA. The Torah,
in Parshat No'ach, continues with the
description of the MABUL and the ultimate
settling of the Ark on Hararei Ararat.
At that point, the Torah describes the end
of the MABUL, the end of the previous
world, except for those on the TEIVA.
B'reishit 8:14 is the 'cap' on the first era of
this world, with the words:
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"By the second month, on the 27th day of the
month, the land was completely dry."
From that point, the Torah tells us of the
start of the new world, with No'ach and
family being told to leave the Teiva, the be
fruitful and multiply and repopulate the
world. The world is starting again, almost

from scratch. The two p'sukim above frame
a period of a bit over 1650 years. These two
p'sukim have the same gimatriya (2701).
Earlier (in 7:1), the Torah tells us
No'ach's age at the MABUL.
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"No'ach was 600 years old when the flood
occurred; water was on the earth."
This WATER on the Earth, we can classify
as destructive water.
In contrast, there is a pasuk in Yeshayahu
(12:3) which speaks of good blessed water:

:dr̈« EW§id© i¥p§ir«
© O© n¦ oFU® Ü§A m¦inÎm¤
© Ya§ `© WE
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"And you shall draw water with joy from the
fountains of the salvation."
Water definitely comes in two major flavors
- good and bad, beneficial and destructive,
pleasant, needed rain and hurricanes...
These two p'sukim are GMsd at 2113.
The MABUL began and ended in
Marcheshvan. We, in Israel, start asking G-d
for TAL UMATAR LIVRACHA, blessed
rainfall, in Marcheshvan. According to the
Misha Taanit, if rain does not fall by 17
Marcheshvan, individuals would fast and
prayer that we shouldn't suffer a drought.
MARCHESHVAN has the potential for good
rain, bad rain, no rain. May we be blessed
with plentiful and beneficial rain this
winter. V'TEIN TAL UMATAR LIVRACHA!

LECH L'CHA
Avraham Avinu (still as Avram) has
arrived in the future Eretz Yisrael, and
HaShem makes several promises to him
about the Land. One such promise is in
B'reishit 13:17 -

L l§ i¬M¦ D®Ä§gx¨lE
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"Rise, walk the land, through its length and
breadth, for I will give it [all] to you."
We do not keep the Land without a
commitment to Torah and Mitzvot. Here is a
GM (1992) of the above pasuk - Sh'mot 21:1

:m«d¤ i¥pt§ l¦ miUŸ
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"These are the laws that you must set before
them [the Israelites]."
The fact is that HaShem allows us to stay in
the Land with the hopeful expectations of
our changing for the better. But without
Torah and Mitzvot, we aren't doing our
share to deserve the fulfillment of the
promises.

The very first Rashi in the Torah
quotes a midrash: Rabbi Yitzchak said: The
Torah which is the Law book of Israel
should have commenced with the verse
(Sh'mot 12:2)
HACHODESH
HAZEH
LACHEM..., which is the first commandment
given to Israel. What is the reason, then,
that it commences with the account of the
Creation? Because of the thought
expressed in the text (T'hilim 111:6) "He
declared to His people the strength of His
works (i.e. He gave an account of the work
of Creation), in order that He might give
them the heritage of the nations." For

should the peoples of the world say to
Israel, "You are robbers, because you took
by force the lands of the seven nations of
Canaan", Israel may reply to them, "All the
earth belongs to the Holy One, blessed be
He; He created it and gave it to whom He
pleased. When He willed He gave it to them,
and when He willed He took it from them
and gave it to us" (Yalkut Shimoni on Torah
187).
We can say that Creation took place so that
in the future, B'nei Yisrael would get Eretz
Yisrael. This idea is expressed nicely by a
pair of p'sukim that are Gimatriya Matches.
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"Hashem, God, formed man from the dust of
the ground, and breathed into his nostrils
the breath of life; and man became a living
soul."
Then we move to Parshat Lech L'cha, where
we find 13:15 -
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"For all the land which you see, I will give to
you, and to your offspring forever."
Both p'sukim have the gimatriya of 2999,
and together they convey Rabbi Yitzchak's
point as to why the Torah begins with
Creation.
The opening pasuk of Lech L'cha is
the beginning of the Jew's long journey to
Eretz Yisrael. B'reishit 12:2 -
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"God said to Avram, 'Go away from your
land, from your birthplace, and from your
father's house, to the land that I will show
you."
We've had a lot of ups and downs in our
Nation's fulfillment of G-d's command to
Avra(ha)m and his command to us of Yishuv
Eretz Yisrael. As mentioned, it all started
with Lech L'cha. Sadly, here is a GM (3095)
of that pasuk, but one that has us pointing
in the wrong direction.
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"How has she become a harlot, a faithful
city; full of justice, in which righteousness
would lodge, but now murderers."
May we be zocheh to the continuing
Ingathering and of the building of the Beit
Hamikdash...

VAYEIRA
G-d promised that he will be
progenitor of a great nation. One of
p'sukim that marks the beginning of
fulfillment of the promise, is B'reishit
from Parshat Vayeira -
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"Avraham gave the name Yitzchak to the
son he had, to whom Sarah had just given
birth."
Notice that the pasuk contains the names
of Avraham, Sara, and Yitzchak. That's how
it all began. Further on in B'reishit,
specifically in 47:27 of Parshat Vayigash, we
find:
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"Meanwhile, [the fledgling nation of] Israel
lived in Egypt, in the Goshen district. They
acquired property there, and were fertile,
with their population increasing very
rapidly."
Significant progress! More to come. These
two p'sukim are GMs at 2794.

One of the nail-biting p'sukim in the
parsha of the Akeida (even if you already
know how it ends) is B'reishit 22:9 in
Parshat Vayeira -
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"When they finally came to the place
designated by God, Avraham built the altar

there, and arranged the wood. He then
bound his son Yitzchak, and placed him on
the altar on top of the wood."
Don't try that at home - as the expression
goes. It was a one-time episode in the lives
of Avraham and Yitzchak - never to be
repeated. The pasuk does have an
interesting GM at 5359 - which relates to
korbanot that we are commanded to bring,
over and over again -
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"Moreover, you must salt every meal
offering. Do not leave out the salt of your
God's covenant from your meal offerings.
[Furthermore,] you must [also] offer salt
with your animal sacrifices."
That's more like it. Which is why the Akeida
was a supreme test of Avraham's faith.

A few p'sukim earlier, we find
Avraham and Yitzchak setting out to do
G-d's bidding. B'reishit 22:6 says -

w´g̈v§ ¦iÎlr© ÆmU¸
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"Avraham took the offering wood and
placed it on [the shoulders of] his son
Yitzchak. He himself took the fire and the
slaughter knife, and the two of them went
together."
The gimatriya of this pasuk is 4036. Here is
another pauk with that same gimatriya,
which we can see as being so, only because
of the way Avraham was and the way he
brought up Yitzchak. They (with Yaakov and

the Imahot) set the ball rolling, which was
able to reach this point, in Sh'mot 19:6 -
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"You will be a kingdom of kohanim and a
holy nation to Me.' These are the words that
you must relate to the Israelites."
We owe a lot (make that, everything) to our
Avot and Imahot.

CHAYEI SARA
The opening pasuk of Chayei Sara
(B'reishit 23:1) is

dp̈Ẅ mix¬¦U§ r§
¤e d²p̈Ẅ d`¬¨n¥ dx½¨Ü í¥Ig© ÆEi§d«¦Ie©
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"Sara had lived to be 100+20+7 (127) years
old. [These were] the years of Sarah's life."
When doing a GM search, I never know in
advance if some other pasuk of interest will
show up. When such a pasuk does, I try to
be able to say something about the match.
Before I tell you what I found, let's take a
look at a Rashi quoting the Midrash
B'reishit Rabba that describes Sara
Imeinu's special life. That Rashi is on the
pasuk at the end of perek 24, when Yitzchak
brings Rivka into his mother's tent, and the
midrash says that when Sara died, the
specialness of her tent disappeared; but
when Rivka came there, they returned.

zÄ©W a¤xr¤ n¥ wElC̈ x¥p dïd̈ z¤n¤Iw© dẍV̈¤W o©n§f lM̈¤W...
l©r xEWẅ op̈r̈§e dQ̈¦rÄ dïEv§n dk̈ẍ§aE zÄ©W a¤xr¤§l
...l¤dŸ`d̈
"...For while Sara was living, a light had been
burning in the tent from one Shabbat eve to
the next, there was always a blessing in the
dough (a miraculous increase) and a cloud
was always hanging over the tent (as a
divine protection)..."
That's a pretty nice summary of Sara's life,
with the association with Shabbat and the
Mikdash - Shabbat atmosphere, tent, cloud,
light (Menora), special bread (Lechem
HaPanim).
Here are both Vayikra 19:30 and Vayikra
26:2 - two identical p'sukim - the gimatriya
of each (3623) matches Chayei Sara's
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"Keep My Sabbaths
sanctuary. I am God."
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Sara's life was a prototype of the Shabbat
and Mikdash, making her truly IMEINU.

At the end of the Rivka for Yitzchak
portion, we find B'reishit 24:66 -

x¬¤
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¦ C©
§ dÎlM̈ z`¬¥ w®g̈§v¦il§ c¤ard̈
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"The servant told Yitzchak all that had
happened."
We can be sure that Yitzchak was excited
and happy about what Eliexer told him. Just
as it says in Mishlei (25:25) -

daF
À̈ hŒ drEn
¬¨ WE
§ d®ẗ¥ir£ Wt¤´¤pÎlr© mix¨†
¦w m¦in
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"As cold waters to a faint soul, so is good
news from a far country."
The two p'sukim are Gimatriya Matches at
2263

TO-L'DOT
When Rivka felt turmoil in her womb,
what did she do? B'reishit 25:22 -

dÖ¬l̈ oM¥½ Îm¦` xn`ŸÝ©
¤ e DÄ½ x¦
§wA§ Æmi¦pÄ©d Ev£
³ vŸx«z¦
§ Ie©
:'dÎz ¤̀ Wx¬ c§l¦ Kl¥
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"But the children clashed inside her, and
when this occurred, she asked, 'Why is this
happening to me?' She went to seek a
message from God."
Look what T'hilim 53:3 says about this -

m¬c̈`¨ iÅ«¥pA§ Îlr© siw¶¦W¦
§ d m¦
» in© Ẍn¦ mid¦ÀŸl'`«¡
:mi«d¦Ÿl'`Îz
¡ ¤̀ WxŸÀ¥CŒ li®M¦ U§ n© W´¥id£ zF`x§l¦†
"God looked down from heaven upon the
children of men to see whether there is a
person of understanding, who seeks God."
That person was Rivka Imeinu. The two
p'sukim are GMs at 3561.

VAYEITZEI
At the end of the sedra, Yaakov on his
journey back home is met by angels who
will be with him and protect him as he
enters Eretz Yisrael. The angels are
changing with the ones who had
accompanied him in Chutz LaAretz. (The
pasuk that follows this one, refers to
MACHANAYIM, two camps or groups of
angels.) B'reishit 32:2 -

i¬¥k £̀ l§ n© FaÎEr§
 Bt§ ¦I«e© FM® x§c©l§ K´ld̈
©
aŸw r«£©ie§
:mi«d¦Ÿl'`¡
"Jacob also continued on his way. He
encountered angels of God."
In the style of MAASEI AVOT SIMAN
LABANIM, the deeds of our AVOT &
IMAHOT are indicators for
their
descendants, we find in B'haalot'cha, that
Bnei Yisrael are also protected on their
journeys by a different agent of G-d, so to
speak - Bamidbar 10:34 -

:d«¤pg£ O«
«© d© Îon¦ mr¨qp̈§
§ A m®n̈Fi m¤dil¥ r£ 'd² o¯©pr«£e©
"When they began traveling from the camp
by day, God's cloud remained over them."
The two p'sukim are GMs at 873.

We come from Avraham and Sara,
Yitzchak and Rivka, Yaakov and Rachel &
Leah (with help from Bilha & Zilpa). One
pasuk we can point to, though, as the
beginning of Bnei Yisrael is B'reishit 29:32 -

i´M¦ o®¥aE`x§ Fn W§ `x§
¬¨wY¦ e© oA¥½ cl´
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:iWi¦
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"Leah became pregnant and gave birth to a
son. She named him Reuven. 'God has seen

my troubles,' she said. 'Now my husband will
love me.'"
That's the first little shoot from the ground.
Here is a pasuk that shows us the tree
which bloomed from it - Bamidbar 7:2 -
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"The princes of Israel, who were the heads of
their paternal lines, then came forward. They
were the leaders of the tribes and the ones
who had directed the census."
The two p'sukim are GMs at 4035.

VAYISLACH

VAYEISHEV

MIKEITZ

VAYIGASH
My Gimatriya Match searches mostly
involve my choosing a pasuk or a good
partial pasuk and seeing what comes up.
I've said this before. Sometimes something
interesting comes from the search and a
D'var Torah forms around the GM.
Sometimes (more often), not. And
sometimes a match comes of obvious
interest, but without shaping it into a D'var
Torah - yet.
Here's what happened when I used this
pasuk from Vayigash (B'reishit 45:3) in a
search:

ia¦ `¨ cFr©
¬ d sqFi
¥½ i´¦p £̀ Æeig̈ ¤̀Îl ¤̀ s³¥qFi xn`ŸI̧©
¤ e
El£
 da§ ¦p i¬M¦ FzŸ½ ` zFṕr«
£l© Æeig̈ ¤̀ El§
³ k«ïÎ`Ÿl§e i®g̈
:ei«p̈R̈n¦
"Yosef said to his brothers, 'I am Yosef! Is
my father still alive?' His brothers were so
startled, they could not respond."
The gimatriya of the whole pasuk is 2202.
Six other p'sukim in Tanach matched. One
had promise for the GMs. T'hilim 33:3 -

:dr̈« Exz¦
§ A oÀB¥¹©p Eai¬hi¥
¦ d W®c̈g̈ xiW
´¦ Ÿel ExiW
´¦
"Sing to Him a new song; play well with
joyful shouting.
Not bad as a reaction to the reuniting of the
brothers. But I wasn't satisfied. Before I
went to another pasuk, I cut the pasuk to a
NPP (neat partial pasuk) -

ia¦ `¨ cFr©
¬ d sqFi
¥½ i´¦p £̀ Æeig̈ ¤̀Îl ¤̀ s³¥qFi xn`ŸI̧©
¤ e
... i®g̈
"Yosef said to his brothers, 'I am Yosef! Is
my father still alive?' ...
This part of the pasuk can stand on its own

(that's the criterion for a NPP), and its
gimatriya was only 802. That's on the low
side for whole p'sukim, and I wasn't
expecting much from the search. 22
different words in Tanach have an 802
gimatriya. I didn't find anything I could use.
951 phrases in Tanach. Phrases always have
a high number of finds (most of which are
not NPPs), but before I look through them, I
check the p'sukim that match. In this case,
two. One was from Divrei HaYamim Alef and
consisted of three names. But the other one
was T'hilim 118:25 - and that one caught my
attention:

:`P̈ dg̈il§
¦ vd© 'd `P̈`¨ `P̈ dr̈iWŸ
¦ ed 'd `P̈`¨
Please, HaShem, save now! Please, HaShem,
make prosperous now!
To me, this was a significant GM; I'm just
not sure how to express the connection.
You give it a try.
I will add, on a TILDE note, that HOSHI'A
seems to be accented MILEIL (ho-SHI-a),
whereas HATZLICHA is definitely MILRA
(hatz-li-CHA)

See Parshat D'varim for the full
presentation of this GM

onï§
¦½ pa¦¸ E J§ a§®¥Ie© eig¦ `Îo
¨ n«¦ ï§pa¦ ix`§
¬¥ Ev© Îlr© lŸR¦
² Ie©
:eix`Ë©
«¨ vÎlr© dk̈Ä
"And he (Yosef) fell on his brother
Binyamin's neck and wept, and Binyamin
wept on his neck."

:m«k¤ a§ ix§
«¦e m¤k £̀ V«
«© nE
© m¬¤kg£ x§ḧ iC©
®¦al§ `V̈ ¤̀ d¬k̈i ¥̀
"But how can I bear the burden,
responsibility and conflict that you present
if I am all by myself?"

VAYCHI
Yaakov Avinu was born in the land
that was to become Eretz Yisrael. At age 63
he got the brachot which angered Eisav. He
'fled' to the Yeshiva of Eiver, where he
learned for 14 years. At 77, he went to
Charan to continue distancing himself from
Eisav and to find a wife (wives) there. He
remained in Chutz LaAretz for 20 years and
returned to the Land at 97. Yosef was 6
years old at the time. Yosef was taken to
Mitzrayim at age 17, when Yaakov was 108.
22 years later, Yaakov and family went
down to Mitzrayim to be reunited with
Yosef. Yaakov lived the last 17 years of his
life in Egypt. Yaakov was brought back to
the Land for burial, as we read in B'reishit
50:7 -

FY¦
¹ ` Eļr«£©Ie© ei®¦a`Îz
¨ ¤̀ xŸÁ§wl¦ s¥qFi lr¬©
© Ie©
i¬¥pw§ ¦f lŸk§
 e Fzi¥
½ a i´¥pw§ ¦f ÆdŸrx§t© ic§
³¥arÎlM̈
©
:m¦ix§
«¨vnÎu
¦ x¤`«¤
"Yosef headed north to bury his father, and
with him went all of Pharaoh's courtiers who
were his palace elders, as well as all the
[other] elders of Egypt."
Yaakov spent 37 of his 147 years outside of
Eretz Yisrael, and/but he died in Chutz
LaAretz and return to the Land
posthumously. In somewhat of a contrast,
we have his descendants poised at the
threshhold of Eretz Yisrael 193 years after
Yaakov 'returned', not after death, but as a
new nation ready to put its Egyptian exile
experience behind them and to LIVE in
Eretz Yisrael. Bamidbar 34:17 is a GM (3523)
to the above pasuk -

m¤kl̈ El£
¬ g§p¦iÎxW¤ £̀ miWp̈
¦ ½ £̀«d̈ zFńW§ dN¤ `¥µ
:oE«pÎo¦A r© WFdi«
ª e¦ od¥½ ŸMd© Æxf̈r̈l§ ¤̀ ux¤`d̈Îz
®¨ ¤̀

"These are the names of the men who shall
parcel out the land. [First, there shall be]
Eliezer the kohen and Yehoshua son of Nun."
It would be nice to say, and finally, Yaakov's
children lived happily ever after in Eretz
Yisrael. It would be nice, but we are still
waiting, hoping, praying, and working
towards that happily ever after.

SH'MOT
Sh'mot 1:6 sounds very abrupt and
final:

:`Ed©
« d xFC©
¬ d lŸk§
 e eig̈½ ¤̀Îlk̈§e ÆsqFi
¥ zn̈³Ï©e
"And Yosef and all his brothers and all that
generation, died."
Yosef and his brothers were the lead
characters in the last four sedras of
B'reishit. Sh'mot begins with a reiteration
of B'reishit 46:8, which tells us of the family
of Yaakov that went down to Mitzrayim. In
Vayigash, the sons and grandsons of
Yaakov are enumerated. Here at the
beginning of Sh'mot, only the sons' names
are recounted. And then comes that pasuk
above. They all died. That's it. Finished.
Not quite!

D'varim 4:4 is a well-know pasuk, because it
is part of the initial call-up to the Torah
every time the Torah is read -

m¤kN§ Mª mi¬¦Ig© m®¤ki¥dŸl'
« `¡ 'd« A© miw¦½ a¥ C©
§ d ÆmY¤ `§
©e
:mF«Id©
“But you who cleave to HaShem your God
every one of you is alive this day”
There are many different comments made
by M'forshim about what this pasuk is
telling us. Among them is the Torah T'mima
who quotes the gemara in Sanhedrin 90b,
which is discussing different sources in the
Torah for T'CHIYAT HAMEITIM, the revival
of the dead. - "And there are those who say
that it is from this following verse that he
said to them his ultimate proof: V'ATEM
HAD'VEIKIM... (D'varim 4:4). Wasn’t it

obvious with regard to the children of Israel
whom God was addressing, that “every one
of you is alive this day”? Rather, the
meaning of the verse is: Even on the day
when everyone is dead you will live; just as
today every one of you is alive, so too, in
the World-to-Come every one of you will be
alive.
Additionally, there is a well-known maxim
that TZADIKIM B'MITATAM K'RU'IM
CHAYIM - righteous people in their death
are called alive. The Sh'vatim (sons of
Yaakov) certainly lived on beyond their
deaths.
These two p'sukim are GMs at 981.

Parshat Sh'mot begins with B'nei
Yisrael in Egypt, and when Yosef and his
brothers died, our sojourn there was about
to segue into slavery. Sh'mot 1:13 sums up
things very well:

:Kx¤«ẗA§ l`¥x¨U¦
§ i i¬¥pA§ Îz ¤̀ m¦ix§
²©vn¦ Ec¯a¦ r«£©Ie©
"The Egyptians started to make the
Israelites do labor designated to break their
bodies."
Slavery
and
oppression
continue
throughout the sedra and into Va'eira, when
the MAKOT begin. Although we read it in a
sedra and a half, that slavery and
oppression took place over a period of 117
years. The plagues put an end to the actual
slavery, but we didn't leave Mitzrayim until
the middle of Parshat Bo (about half year
from MAKAT DAM to Y'tzi'at Mitzrayim).
T'hilim 105 is one of the p'rakim that praises
and thanks HKB"H for taking us out of
Egypt. Pasuk 30 is part of the description of

the MAKOT that led to the Exodus

:m«d¤ i¥kl§ n© ixÀ¥c©
§gA§ Œ mir®¦C§ x§t© v§ m´v̈x§`© ux´©Ẅ
“Their land swarmed with frogs in the rooms
of their monarchs.”
Yes, it is only part of the story. But this
pasuk from T'hilim gimatriya matches the
pasuk in Sh'mot, at 1784.

In all that transpired between
HaShem and Moshe at the S'NEH, Sh'mot
3:12 is a powerful pasuk that sums up G-d's
Plan for B'nei Yisrael.

»FzŸlr«
£d© l§ E« m¦ix§
À©vn¦ c´©In¦ | Fĺi¦Sd© l§ cxº¥¥̀«ë
däg̈
½ xE
§ ÆdäFh ux¤`Îl
³¤ ¤̀ `e¦
¼ dd© ux¤`d̈Îo
´¨ n¦
Æi¦pr«£©pM§ d
«© mFw³ nÎl
§ ¤̀ W®äcE
§ al̈g̈ z¬©af̈ ux¤`Îl
²¤ ¤̀
:iqEa§
¦« id© e§ iE¦g¦ d
«© e§ i½¦Gx¦R§ d© e§ ÆixŸ¦n`«
¡d̈e§ iY¦½ g¦ ´d© e§
"I have come down to rescue them from
Egypt's power. I will bring them out of that
land, to a good, spacious land, to a land
flowing with milk and honey, the territory of
the
Canaanites,
Hittites,
Amorites,
Perizzites, Hivites and Yebusites."
You can almost say that all the
commentary (as the expression
Looking forward to being taken
Egypt AND being brought to Eretz
says it all.

rest is
goes).
out of
Yisrael

With a gimatriya of 4969 - that's high - the
expectation of finding a good GM is not
promising. Yet, look at what pasuk matches
ours from the sedra. Yishayahu 61:10 -

i³M¦ id©½Ÿl`«A¥ ÆiW¦ t§ ©p l³¥bŸ 'd«À A© UiU
´¦ `¨ UFŪ
i¦p®ḧr̈§i dw¨c̈§v lir¬¦n§ rW½
© ¤iÎic§
¥bA¦ Æi¦pWi¦
© ¸ Al¦
§d
:d̈i«l¥
¤ k d¬¤
C§rY© dN̈©Mk© e§ x ¥̀½ R§ o´d¥ k© §i Æoz̈g̈«M¤
“I will rejoice with HaShem; my soul shall

exult with my God, for He has attired me
with garments of salvation, with a robe of
righteousness He has enwrapped me; like a
bridegroom, who, kohen-like, dons garments
of glory, and like a bride, who adorns herself
with her jewelry.”
That is an expression of great joy - an
appropriate GM for Sh'mot 3:8.

VA'EIRA
Va'eira starts with an unusual pasuk
(Sh'mot 6:2)

i¬¦p £̀ eil̈ ¥̀ xn`Ÿ
¤ ¬Ie© d®¤
WŸnÎl ¤̀ mid¦Ÿl'`¡ x¬¥Ac§
©ie©
:'d
"God spoke to Moshe, and said to him, “I am
Hashem."
VAYDABEIR is considered speaking
strickly. ELOKIM is G-d's name when MIDAT
HADIN, G-d's strick justice, in called for.
VAYOMER is a softer, And He said. HaShem
is the name of G-d that represents mercy.
In one short pasuk, we have two different
modes of communication and two different
connotations to His names.
One way of understanding the pasuk, is that
G-d was preparing to sharply reproach
Moshe for saying to G-d, Why did You make
things worse for the People. Then, He
reconsidered (so to speak) and said to
Moshe, in a softer tone that He is HaShem.
G-d switched from a stern reproach to a
more sympathetic tone, taking into account
Moshe's desire to make things better for
the People.
The implication is that G-d's quality of
Mercy and forgiveness is more conducive to
Yir'at HaShem, fear or reverence of G-d,
than harsh judgment would be.
This idea is succinctly summed up in T'hilim
130:4 -

:`xË¦
«¥ Y or©À n© l§Œ d®g̈il¦ Q©
§ d L¬ O¦
§ rÎi¦M
“But there is forgiveness with You, that You
may be feared.”

This pasuk is preceded by, "If you, G-d,
should mark iniquities, HaShem, who could
stand?"
So, we can say that T'hilim 130:4 echoes one
understanding of Va'eira's first pasuk.
These two p'sukim share the same
gimatriya (1075), and what makes this point
even stronger, is that they are the only two
p'sukim that have a numeric value of 1075.
(For most GMs, there are other p'sukim that
we just ignore, but here there are no other
p'sukim.

BO
Sh'mot 12:5 tells us of the beginning
of our festivals -

m®¤kl̈

d´¤id§ ¦i

dp̈ẄÎo¤A x¬k̈f̈ mi²nz̈
¦
d¬¤
U
:EgT̈« Y¦ mi¦Gr¦ d̈
« ÎonE
¦ miUä§
¬¦ Md© Îon¦

"You shall have a perfect male lamb in its
[first] year; you may take it either from the
sheep or from the goats."
That's when it all started. Get ready for
your first Korban Pesach. Male lamb or kid,
from 8 days old until the end of its first
year.
And here is the pasuk that begins the full
list... Vayikra 23:4 in Parshat Emor -

E`¬ x§
§wY¦ ÎxW¤ £̀ WcŸ®
¤w i`¥x§
¨wn¦ 'd½ ic´¥rF
£ n« dN¤ `¥µ
:mc̈« rF
£ n§
« A mz̈Ÿ`
“These are HaShem's appointed [holy days],
holy occasions, which you shall designate in
their appointed time.”
These p'sukim are Gimatriya Twins at 2758.
Side point, totally unrelated: In the year
2758 from Creation, Tola ben Puah of
Shevet Yissachar was the SHOFEIT of
Israel. He was the 7th of 15 SHO-F'TIM.

There are differences between
Shabbat and Chagim, halachic differences,
and different origins. But there are more
things that connect Shabbat and Chag.
Yom Tov is called SHABBATON, a Shabbat
with some permitted melacha. A Shabbat
with a lesser punishment for violation. The
major concept that unites Shabbat with
Yom Tov is the concept of K'DUSHAT
Z'MAN - the sanctity of time. The mitzva of

ZACHOR ET YOM HASHABBAT, extends to
Yom Tov in several ways. The concluding
pasuk of our introduction to Shabbat after
the Six Days of Creation, is B'reishit 2:3 -

FzŸ® ` W¥
C©w§ie© ir¦½ i¦aX©
§ d mFíÎz ¤̀ Æmi¦dŸl'`¡ Kx³ä§
¤ ie©
`xÄÎx
¬¨ W¤ £̀ FY§
½ k`l© nÎlM̈
§
n¦ Æza© Ẅ Fa³ i´M¦
:zFU« r«
£l© mid¦Ÿl'`¡
"God blessed the seventh day, and He
declared it to be holy, for it was on this day
that God ceased from all the work that He
had been creating [so that it would
continue] to function."
And the pasuk that first introduces us to
Yom Tov is Sh'mot 12:16 -

ir¦½ i¦aX©
§ d ÆmFI©aE WcŸ¤wÎ`
½ x§
¨wn¦ ÆoFW`x«¦d̈ mF³Ia© E
Ædk̈`l̈nÎlM̈
§
m®¤kl̈ d´¤id§ ¦i WcŸ¤wÎ`
 x§
¨wn¦
Wt¤½¤pÎlk̈l§ l´k¥ `«¨¥i x´¤
W £̀ K`©µ md¤½ ä d´¤
Ur̈«¥iÎ`Ÿl
:m«k¤ l̈ d¬¤
Ur̈«¥i FC©
al§ `E¬d
"The first day shall be a sacred holiday, and
the seventh day shall [also] be a sacred
holiday. No work may be done on these
[days]. The only [work] that you may do is
that which is needed so that everyone will be
able to eat."
These two p'sukim are gimatriya matches at
4928.
Side point, totally unrelated: In the year
4928 from Creation,
RABBEINU TAM was 68 years old. He
lived until age 71.
The RASHBAM was 83 years old. He lived
until age 89.
The RAMBAM was 33 years old. He lived
until 70 yrs.
The RASHBA was 18. He lived to be 80.
The RADAK was 8 years old. He lived 75
yrs.

B'SHALACH
The sedra starts with Sh'mot 13:17 -

m´g̈p̈Î`Ÿl§
« e m¼ r̈d̈Îz ¤̀ dŸ» rx§R© g´N© W§
© A id¦À §ie©
...`Ed® aFxẅ
 i¬M¦ miY¦½ W§ l¦ R§ ux¤`´¤ Kx¤µ
¤C mid¦ÀŸl`¡
"When Par'o send the people out, God did
not lead them along the P'lishtim Highway,
although it was the shorter route..."
This is a partial pasuk, but one that I call a
NPP, a neat partial pasuk. The sedra begins
with Par'o thinking that he magnanimously
let the Israelites leave. You think? See the
SDT on page 4, the second page of the
Sedra Summary. G-d soon showed Par'o
and the Egyptians who took Bnei Yisrael out
of Mitzrayim. It wasn't Par'o.
Bamidbar 9:23 gives a more accurate
picture of who is in charge.

zx³¤
¤nW§ nÎz
¦ ¤̀ Er®Q̈¦i 'd i¬R¦ Îlr§
© e E½pg£«©i 'Æd i³R¦ Îlr©
:dWŸ
«¤ nÎc©iA§ 'd i¬R¦ Îlr© Exn̈½ Ẅ 'Æd
“They thus camped at God's word and
moved on at God's word, keeping their trust
in God. [It was all done] according to God's
word through Moshe.”
These p'sukim are Gimatriya Twins at 3188.
Side point, totally unrelated: In the year
3188 from Creation, ACHAZ b. YOTAM was
king of Yehuda, in his 5th year of a 16 year
reign. Meanwhile, PEKACH b. R'MALYAHU
was king of Israel. The first Beit HaMikdash
was 260 years into its 410 year existence.

Here's a short and sweet GM. Sh'mot
15:18, in Shirat HaYam states:
"God will reign forever:crë
«¤ m¬l̈Ÿrl§ KŸl n¦
§ i | 'd¬

and ever."
One of the features of the world when all
will recognize that HaShem is the only King
of the Universe, will be PEACE. Internal and
external. The word SHALOM shares a
gimatria (376) with that pasuk, which is so
important that we repeat in in the davening
and we repeat it again in its Aramaic
translation.
In the year 376 from Creation, Adam's
great-grandson was 51 years old. He lived
until 910 years.

YITRO
The first two p'sukim of the ASERET
HADIBROT are ANOCHI and LO YIHYEH
L'CHA. That's p'sukim. If you count DIBROT,
the first one is ANOCHI and the second one
is four p'sukim long: LO YIHYEH... LO
TAASEH
L'CHA
FESEL...
LO
TISHTACHAVEH LAHEM... and V'OSEH
CHESED... When read with TAAMEI ELYON,
ANOCHI and LO YIHYEH L'CHA (and the
other p'sukim) are fused into one pasuk.
Then there is the issue of what we heard
from HaShem Himself and not just via
Moshe Rabeinu. One school of thought says
that the first two p'sukim were from
HaShem directly, then the people withdrew
and asked Moshe to tell them what HaShem
wants of them, but that they didn't want
direct communication, because they were
too afraid. With all that as introduction,
let's take these two first p'sukim, combine
them, and search for GMs.

ux¤`¬¤n¥ Li²z¦ `¥vFd« x¯¤
W £̀ Li®¤dŸl'`¡ 'd́ ik¦ Ÿp`«¨
mi¬d¦Ÿl`¡ L² l§ d¬¤id§ «¦iÎ`Ÿl :micä
¦« r£ zi¬¥An¦ m¦ix§
©vn¦
:i«p̈R̈Îlr© mix¥
¦g £̀
"I am HaShem your G-d, who brought you
out of Egypt, from the place of slavery. Do
not have any other gods before Me."
This pair of p'sukim, which are the flip side
of each other, combine for a gimatriya of
3191. A pasuk with the same gimatriya is the
last pasuk in Malachi, the last pasuk of Trei
Asor, and the last pasuk of N'VI'IM. Malachi
3:24 -

mi¦pÄ a¬¥l§e mi½¦pÄÎlr© ÆzFa`Îa«
¨ l¥ aiW¥
³¦ de§
ux¤`d̈Îz
¨ ¤̀ i¬z¦ i¥Md¦ e§ `Fa¾ `Îo
¨ R¤ m®z̈Fa £̀Îlr©
:mx«¤g¥
“that he (Eliyahu HaNavi) may turn the heart

of the fathers back through the children, and
the heart of the children back through their
fathers - lest I come and smite the earth
with utter destruction.”
The next to the last pasuk - HINEI ANOCHI
SHOLEI'CH LACHEM... is repeated after this
last pasuk, because of the harsh ending.
But V'HEISHIV LEIV AVOT... is part of the
pointer to the days of MASHI'ACH. We
started as a Nation with ANOCHI HASHEM
ELOKECHA and the GEULA SH'LEIMA which
is pointed to by the end of the NEVI'IM
section of TANACH marks a major
milestone in our long journey through
Jewish History.

Our commitment to G-d as a Nation is
expressed by the neat partial pasuk (NPP)
in this week's sedra, Sh'mot 19:6 -

WFcẅ
® iFb́§e mi¦pd£ ŸM« z¤k¬¤
ln§ n© i²lÎEi§
¦ dY¦« m¯¤Y`§
©e
"You (plural) will be a kingdom of kohanim
and a holy nation to Me."
In Hoshei'a 2:22, there is an expression of
our commitment to G-d as individuals.

:'dÎz ¤̀ Y§ r©
© cï§e d®p̈En`¤
¡A il¦ Ki¬Y¦ U§ x©`§
«¥e
"And I (says HaShem) will betroth you
(singular) to Me with faith, and you (singular)
shall know G-d."
Each and every Jew must be committed to
G-d and His Torah and Mitzvot on two
different levels: As part of Klal Yisrael and
as individuals. See the PT-DT for more on
this. The NPP from Yitro and the pasuk
from Hoshei'a are GMs at 1998.
Unrelated, but... In the year 1998 from
Creation, Avraham Avinu was 50 years old

and Sara Imeinu was 40. He wasn't Avinu
yet, nor was she, Imeinu. They were still
Avram and Sarai. Among the 10 generations
from No'ach to Avraham, all were still alive
except for Peleg who had died in 1996 and
Nachor (Avraham's grandfather) who had
died in 1997. In 1998, Hammurabi was king of
Babylon (Bavel).

MISHPATIM
See Lech L'cha for the GM of these
two p'sukim -

L l§ i¬M¦ D®Ä§gx¨lE
§ DM̈x§`¨ l§ ux¤`Ä
¨½ K´N©
¥ dz¦
§ d mEwµ
:dP̈«¤pY§ ¤̀
:m«d¤ i¥pt§ l¦ miUŸ
¦ x¬¤
W £̀ mih¦½ R̈W§ O©
¦ d ÆdN¤ `§
¥̧ e

Mishpatim and of the 613 mitzvot in the
Torah.
Is it said that lending properly to a poor
person is equivalent to the whole Torah? I
don't think so. But one can make a case for
a connection on a numerical level. Because
D'varim 4:8 (Va'etchanan) has the same
gimatriya (4014) as the above pasuk from
Mishpatim -

We have a number of mitzvot that are
said to be equal to the whole Torah. ...
K'NEGED KOL HATORAH KULA. They
include, to name just a few - Shabbat, Brit
Mila, Talmud Torah, Tzitzit... I come not to
add to the list, but to give a numeric version
of the notion of equating a mitzva with alll
of the Torah.

mih¦ R̈W§ nE
¦ miT¬¦gª FlÎx
² W¤ £̀ lFcB̈
½ iFB́ ÆinE
¦
o¬¥zŸp i²k¦ Ÿp`«¨ x¯¤
W £̀ z`Ÿ½Gd© dxFY©
´¨ d ÆlŸkM§ mwi
®¦ C©
¦v
:mF«Id© m¤ki¥pt§ l¦

In Parshat Mishpatim, specifically Sh'mot
22:24, we find:

For your information: There are 17 p'sukim
in Mishpatim that start with IM and 7
p'sukim that start with V'IM. That's a lot.
There are a further 9 IMs, that are not the
first words of a pasuk. As the expression
goes, That's a lot of ifs. But IM KESEF
TALVEH ET AMI is not one of the ifs. No ifs
ands or buts about it!

KÖ½ r¦ Æi¦pr̈«d¤ Îz ¤̀ iO¦À rÎz
© ¤̀ d´¤el©
§ Y | s¤q´M¤ Îm¦`
:KW«
¤ ¤p eil̈r̈ oEni
¬ U¦ zÎ`
§ Ÿl« d®¤
WŸpM§ Fl d¬¤id§ z¦« Î`Ÿl
"When you lend money to My people, to the
poor man among you, do not press him for
repayment. [Also] do not take interest from
him."
Although the pasuk begins with the word
IM, which usually means IF, in this case,
Rashi teaches us, that this is one of three
IMs that are commands, not optional, not
the usual IF-THEN language. It is a mitzva
and imperative to lend money to a poor
fellow to help him improve his lot. And not
only does this pasuk cammand us to lend, it
also forbids us to demand repayment if we
know that the borrower cannot pay at this
time (he still owes the money), and we may
not take interest from him for a personal
loan. This pasuk contains a MITZVAT ASEI
and two prohibitions - 3 of the 53 mitzvot in

"What nation is so great that they have such
righteous rules and laws, like this entire
Torah that I am presenting before you
today?"

T'RUMA

T'TZAVEH

KI TISA

VAYAKHEL

P'KUDEI

VAYIKRA
One of the nail-biting p'sukim in the
parsha of the Akeida (even if you already
know how it ends) is B'reishit 22:9 in
Parshat Vayeira -

mi¦
¼ dŸl'`«
¡d̈ FĺÎxn© `«¨ x´¤
W £̀ mFw
» Ö©dÎl ¤̀ E`ŸaÏ©
À e
KŸxr«£©I«e© g© A¥½ §fO©
¦ dÎz ¤̀ Æmd̈x§
¨a`© m³Ẅ o¤a¦I¸ e©
ÆFzŸ` mU³Ï©
¤ e F½pA§ w´g̈v§ ¦iÎz ¤̀ ÆcŸwr«£©I«e© mi®v¦ r«
¥ d̈Îz ¤̀
:mi«v¦ r«
¥ l̈ lr©
© On¦ g© A¥½ §fO©
¦ dÎlr©
"When they finally came to the place
designated by God, Avraham built the altar
there, and arranged the wood. He then
bound his son Yitzchak, and placed him on
the altar on top of the wood."
Don't try that at home - as the expression
goes. It was a one-time episode in the lives
of Avraham and Yitzchak - never to be
repeated. The pasuk does have an
interesting GM at 5359 - which relates to
korbanot that we are commanded to bring,
over and over again -

`Ÿl§
´ e g¼l̈n¦
§ Y gl´¤
© O©A L» z«
§ g̈§pn¦ o´A© xẅÎlk̈§
§
e
L®¤
zg̈§pn¦ lr©n¥ Lid¤½Ÿl'`¡ zix§
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"Moreover, you must salt every meal
offering. Do not leave out the salt of your
God's covenant from your meal offerings.
[Furthermore,] you must [also] offer salt
with your animal sacrifices."
That's more like it. Which is why the Akeida
was a supreme test of Avraham's faith.

Shabbat HaGadol
In this haftara that prophesies the
coming of Eliyahu HaNavi as the harbin- ger
of the Geula, we find sort of a condition for
the coming of Y'MOT HA- MASHI'ACH. That
is remembering and following the Torah.
Malachi 3:22 -
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"Keep in remembrance the teaching of
Moshe, My servant - the laws and
ordinances which I commanded him in
Chorev for all Israel."
This pasuk shares its gimatriya of 4646 with
D'varim 12:14, which speaks about the Beit
HaMikdash, which is the goal towards
which the haftara of Shabbat HaGadol
points.
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"It must be done only in the place that God
shall choose in [the territory of] one of your
tribes. Only there shall you sacrifice burnt
offerings, and only there shall you prepare
all [the offerings] that I am prescribing to
you."
Pesach is the reliving of the first Geula as a
nation. Malachi points us towards to Geula
Sh'leima. It will come - whether or not we
are ready for it or whether or not we are
worthy of it. But the best case scenario is
our Remembering Torat Moshe, making its
values our values, learning and teaching it,
keeping its mitzvot, loving it, and
engendering that love and commitment
within our fellow Jews.

SH'MINI
The concept of HAVDALA separating, distinguishing between one
thing and another, is very significant to the
Jewish people. The examples of HAVDALA
are varied. Between KODESH and CHOL,
Shabbat and the rest of the week, the
Jewish Nation and others...
Parshat Sh'mini ends with a statement of
havdala, summing up the presenta- tions of
the animals we may and may not eat
(Vayikra 11:47).
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"[With this law, you will be able] to
distinguish between the unclean and the
clean, between edible animals and animals
which may not be eaten."
This pasuk shares its gimatriya of 2166 with
only one other pasuk in the Torah Bamidbar 8:14. Thaough a very different
kind of HAVDALA, the fact tht there is a GM
of two p'sukim that speak of HAVDALA, is
at least interesting.
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"In this manner you will separate the Levites
from the other Israelites, and the Levites
shall become Mine."

ZACHOR
The first pasuk and first mitzva of
Parshat Zachor (D'varim 25:17) -
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"Remember what Amalek did to you on your
way out of Egypt."
This pasuk has a gimatriya of 2999, as does
13 other p'sukim in Tanach. One of those
p'sukim is Bamidbar 21:28 -
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"For a fire has come out of Cheshbon;
a flame from Sichon's capital,
And it has consumed Ar of Moav,
the masters of the Arnon's altars"
This pasuk is part of that which spoken
about by the MOSHLIM (Rashi says, Bil'am
and B'or) of the destruction of two
Amalek-like nations who rejected the
request of passage through their land and
who confronted Israel with an aggressive,
war-like display. Amalek has always worn
many different faces, as it does today.

Parshat Zachor consists of three
mitzvot: the command to remember what
Amalek did... by voice and hearing. This is
the mitzva we fulfill on Shabbat Parshat
Zachor, with the reading of the 3-pasuk
portion from the end of Ki Teizei. The third
mitzva of the Amalek- set (so to speak) is
LO TISHKACH, not to forget Amalek and its
types, in one's heart and mind. These are
two sides of the same coin. Sandwiched
between these two mitzvot is the command

to destroy Amalek - D'varim 25:19 states:
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"Therefore, when God gives you peace from
all the enemies around you in the land that
HaShem your G-d is giving you to occupy as
a heritage, you must obliterate the memory
of Amalek from under the heavens. (You
must not forget.)"
LO TISHKACH is in parentheses because
this GM uses the NPP (neat partial pasuk)
that contains the command to wipe out
Amalek.
The search for a GM of 5518, returned a
pasuk in Megilat Eshter (9:25), which tells of
a partial fulfillment of the mitzva of
TIMCHEH:
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"And when she (Esther) came before the
king, he commanded through letters that his
evil device that he had devised against the
Jews return upon his own head, and to
destroy him and his sons on the gallows."
May we be privileged to not only fulfill the
mitzvot of ZACHOR & LO TISHKACH - but
also TIMCHEH by doing our share to fight
the heirs of Amalek that abound in our time
anti-Semitism,
anti-Jewish,
and
anti-Israel that sadly fills much of the
world.

PURIM
The Torah reading for Purim is found
at the end of Parshat B'shalach, Sh'mot
17:8-16. Nine p'sukim. The shortest Torah
reading of them all. Since three people to
the Torah is a minimum, and three p'sukim
to an Aliya is a minimum, the shortest
possible reading is nine p'sukim.
The opening pasuk is
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"Amalek arrived and attacked Israel there in
Refidim."
In searching for p'sukim in Tanach, 8 other
results (for 1340) popped up. Two of them
are identical p'sukim - B'reishit 36:42 and
Divrei HaYamim Alef 1:53 -
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"Chief (or the tribe of) Kenaz, Chief (or the
tribe of) Teman, Chief (or the tribe of)
Mivtzar"
Eisav's firstborn was ELIFAZ. He had 5 sons
from his wife (not named) - Teiman, Omar,
Tz'fo, Ga'tam, and K'naz - and a son from
his pilegesh TIMNA (named) - AMALEK. In
the pasuk above, we find two of Amalek's
brothers, K'naz and Teiman, and a third
relative (not sure exactly how), Mivtzar.
Perhaps Amalek had help in his attack from
some of his relatives.

Was searching for GMs with various
p'sukim in the Megila. Found this pasuk in
Mishlei (11:10), which matched a pasuk in
Esther that is basically an example of the
fulfillment of the pasuk from Mishlei.
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"When it goes well with the righteous, the
city rejoices, and when the wicked perish,
there is song."
Which pasuk, you ask. Esther 8:16 -
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"The Jews had light and joy, and gladness
and honor."
A match at 2068, this pasuk from Megila is
one of the ones that the KAHAL says out
loud and the BK then reads. It is also said
inthe introductory p'sukim to havdala on
Motza'ei Shabbat, every week (almost).
BTW, the KEIN TIHYEH LANU is a
mini-prayer that we add to the pasuk in
havdala, and we should pause before saying
it so that it doesn't appear to be a
continuation of the pasuk.

HACHODESH
There are differences between
Shabbat and Chagim, halachic differences,
and different origins. But there are more
things that connect Shabbat and Chag.
Yom Tov is called SHABBATON, a Shabbat
with some permitted melacha. A Shabbat
with a lesser punishment for violation. The
major concept that unites Shabbat with
Yom Tov is the concept of K'DUSHAT
Z'MAN - the sanctity of time. The mitzva of
ZACHOR ET YOM HASHABBAT, extends to
Yom Tov in several ways. The concluding
pasuk of our introduction to Shabbat after
the Six Days of Creation, is B'reishit 2:3 -
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`xÄÎx
¬¨ W¤ £̀ FY§
½ k`l© nÎlM̈
§
n¦ Æza© Ẅ Fa³ i´M¦
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"God blessed the seventh day, and He
declared it to be holy, for it was on this day
that God ceased from all the work that He
had been creating [so that it would
continue] to function."
And the pasuk that first introduces us to
Yom Tov is Sh'mot 12:16 -
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"The first day shall be a sacred holiday, and
the seventh day shall [also] be a sacred
holiday. No work may be done on these
[days]. The only [work] that you may do is
that which is needed so that everyone will be
able to eat."
These two p'sukim are gimatriya matches at
4928.

EMOR
The idyllic life of Adam and Chava
was broken by their eating from the EITZ
HADAAT TOV VARA, violating G-d's
command.
As a result, the world became a place of
difficult work and labor. This is epitomized
by B'reishit 3:18 -
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"It [the earth] will bring forth thorns and
thistles for you, and you will eat the grass of
the field."
This worldwide situation is made easier for
the Jewish people who are commanded in
all aspects of Shabbat. It is further
alleviated by our other days of rest - The
Yamim Tovim. The summary pasuk of those
Yamim Tovim is Vayikra 23:4 -
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"These are God's festivals that you must
celebrate as sacred holidays at their
appropriate times:"
These two p'sukim share a gimatriya of
2758.
Unrelated (except by number) - the
2758 was during the period of
SHO-F'TIM, specifically, when TOLA
PUAH of Yissachar, the 7th Shofeit,
rules for 23 years.

year
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who

B'HAR

B'CHUKOTAI
There is the 'big' TOCHACHA in
B'chukotai and another 'big' one in Ki Tavo.
There are other passages in the Torah that
are in the style of Tochacha, only not as
extensive or intensive. One such passage is
the very familiar second parsha of the
SH'MA - V'HAYA IM SHAMO'A...
Technically, a Tochacha begins with something like: If you don't do such-and-such.
However, we can suggest that the real
beginnings of the various Tochacha
passages are found by backing up a number
of p'sukim to the positive side of the 'deal'
presented by G-d. As an example, here is
the first pasuk of Parshat B'chukotai
(Vayikra 26:3) -
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"If you follow My laws and are careful to
keep My commandments..."
Before the Torah tells us the flip side - If
you do not do... - there is an implied flip side
in the promises for compliance to G-d's
commands. You can almost hear the "and if
you don't follow..." even before the Torah
actually says it.
With that said, here is a double-pointed
Gimatriya Match (4183) of the above pasuk D'varim 11:16 - from Parshat Eikev and the
second parsha of the SH'MA -
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"Be careful that your heart not be tempted

to go astray and worship other gods, bowing
down to them."
The GM is a numeric equivalence of both
sides of HaShem's deals - If yes, then good;
if not, then...
And there is also a numeric equivalence
between the super-harsh and painful
warnings of one of the TOCHACHA, with
the quieter, but no less severe warnings of
V'HAYA IM SHAMO'A...
Unrelated (except by number) - the year
4183 Finds us in the time of the last
AMORA'IM (sixth generation thereof), the
authors of the Gemara.

BAMIDBAR

NASO
In my various searches for Gimatriya
Matches, over the years, I have found
several interesting GMs between p'sukim
from Parshat Balak (specifically, from the
story of Bil'am and Balak), and p'sukim in
various places around the Torah.
The common theme of these particular GMs
has been to observe the different antidotes
and vaccines that protect us from the plot
of Bil'am-Balak.
For example, let's take Bamidbar 22:41 -
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"In the morning, Balak took Bil'am, and
brought him to the High Altars of Baal,
where he could see [as far as] the outer
edges of the [Israelite] people."
And it is in Parshat Naso that we find one of
the things that protect us from the unusual
plan that Balak hired Bil'am for.
Bamidbar 6:24-26 (three very familiar)
p'sukim:
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"May God bless you and keep watch over
you. May God make His presence enlighten
you and grant you grace. May God direct His
providence toward you and grant you
peace."

With the triple bracha from G-d via the
kohanim, the Bil'ams and the Balaks are
doomed to fail.
Birkat Kohanim and the pasuk from Balak
share 2718 as their gimatriya.
Unrelated (except by number) - the year
2718 finds us at the very end of the 40 years
tenure of GID'ON ben Y'HO'ASH, the fifth
SHOFEIT of Israel.

B'HA-ALO-T'CHA
Gimatriya Matches are rarely perfect.
But, you take what you get. I'm sort of
apologizing in advance; maybe I shouldn't. I
just feel that this GM makes a statement,
but...
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"'he Israelites shall prepare the Pesach
offering at its proper time."
Almost a year out of Egypt, HaShem
'reminds' Moshe that it is soon the time for
the first annual Korban Pesach. This one, as
it turns out, is the only Korban Pesach
brought in the Midbar.
And so it happens - B'nei Yisrael do bring
the Korban Pesach on the 14th of Nissan
2449, in the afternoon.
In a way, then, this marks the end of an era the next one beginning in Eretz Yisrael,
under the leadership of Yehoshua.
When did it all start?
One of its starting points (that's why I
apologized - there are other p'sukim that
can be seen as the beginning - but their
g'matriyas don't match; this one does).
B'reishit 41:11 states -
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"We dreamed one night - he and I each had a
dream that seemed to have its own special
meaning."
It's the beginning of Mikeitz with Par'o and
his dreams. Yosef is languishing in prison.
But the Wine Steward remembers (after

forgetting for two years) Yosef and he tells
Par'o what happened.
It's sort of a beginning. Par'o takes Yosef
out of prison. Yosef interprets Par'o's
dreams to Par'o's satisfaction... Many other
things happen... slavery and oppression...
the miraculous plagues and events of the
Exodus... And here we are in the Midbar,
officially connecting the commemoration of
the Exodus to all future generations.
Works for me...

SH'LACH
I have always considered my searches
for GMs to be like walking on the beach
with a metal detector in hand. It beeps and I
eagerly sift through the sand to see what
was found. Sometimes it is the pop-tab of a
can of soda (remember them from before
the companies made them stay attatched?).
Not exciting. Many other not exciting finds.
But sometimes, things get interesting.
The theme (if you can call it that) of several
GMs that I have found over the years, deals
with the threat from Bil'am (and Balak) and
what we can call our antidote, vacination,
or words to that effect.
There are five such GMs under Prshat Balak
- you can find them at the end of the whole
GMs file, since the file was started last year
in the week of Parshat Balak.
Here's another one, connected to Parshat
Tzitzit, from the end of Parshat Sh'lach.
Let's start with the threat. Bamidbar 23:4
(in Parshat Balak) -
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"God appeared to Bil'am. 'I have set up
seven altars,' said [Bil'am] to [God], 'and I
have sacrificed a bull and ram as a burnt
offering on each altar.'"
Bil'am and Balak did this more than once,
with the goal of gaining G-d's okay for them
to 'bless' the People of Israel.
What is our greatest protection for those
who seek to harm us - physically or
spiritually? Take a look at Bamidbar 15:40 -

a pasuk and concept which we are well
acquainted.
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"You will thus remember and keep all My
commandments, and be holy to your God."
There is no stronger protection that Bnei
Yisrael as a people and each of us as
members of Klal Yisrael, can have than
Torah and Mitzvot.

KORACH

daily burnt offering and its grain offering."

2879 is an interesting gimatriya
because there are five p'sukim in the Torah
with that gimatriya - four of which point in
one direction and the other one sadly points
the wrong way.
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We start with B'rrieshit 9:9 -
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"'I Myself am making a covenant with you
and with your offspring after you."
G-d is starting the world over again, after
the devastation of the Mabul. Not that the
ten generations from No'ach to Avraham
took this covenant seriously and positively,
but at least G-d was pointing No'ach in the
right direction.
Then the focus switches to Bnei Yisrael.
Vayikra 1:14 is one of many p'sukim that
focus us on Avoda in the Mikdash -
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d¬l̈Ÿr

dp̈FId© i¬p¥ AÎo
§ n¦ F ²̀

D'varim 5:11 makes it clear that it isn't only
Temple service that is meant to keep us on
the right path, mitvot, in general, and
Shabbat in particular - Shabbat being
K'NEGED KOL HAMITZ- VOT -
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"If one's burnt offering is a bird, he must
bring a turtle dove or a young common
dove."
And Bamidbar 29:19 reinforces the role of
communal korbanot in keeping us in that
proper direction.
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"There shall also be one goat as a sin
offering. [These offerings] and their
libations shall be in addition to the regular
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"Observe (and preserve) the Shabbat to
keep it holy, as HaShem your G-d
commanded you."
And then comes Bamidbar 16:33 to show us
what happens when the covenant and 'deal'
we have with HKB"H is broken and stepped
on -
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"They fell into the depths along with all that
was theirs. The earth then covered them
over, and they were lost to the community."
The p'sukim say it without numbers, but the
extra look at these GMs calls us to pay
further attention.
No connection except numerically, but
what was going on in the year 2879 from
Creation?
David was 25, to become king, four years
later.

CHUKAT
This week's sedra's name comes from
the phrase ZOT CHUKAT HATORAH, in
Bamidbar 19:2 -

...dxFY
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"the following is declared to be the Torah's
decree"
The gimatriya of this phrase is 1532. Store
that fact for later.
On this phrase, Rashi quotes the Midrash
Tanchuma as saying:
Because the Satan and the nations of the
world (and, sadly, many Jews, as well) scoff
at Israel saying, What is this mitzva and
what reason does it have, therefore it (Para
Aduma, in this case) is called a CHOK, (and
we say) it is a decree (from G-d) to me, and
we do not question it.
T'hilim 49:2 -

mi®¦Or© d̈
« ÎlM̈ z`¬ŸfÎErn§ W¦
:cl¤ g̈« ia¥ W¬
§ iÎlM̈ EpiÀf¦ £̀ d
«©¹
"Hear this, all you peoples; hearken, all You
inhabitants of the earth."
The gimatriya of this pasuk is 1532. Our
statement to the scoffers - ZOT CHUKAT
HATORAH...

No connection except numerically, but
what was going on in the year 1532 from
Creation?
No'ach was 476 years old. In another four
years, G-d would command him to build the
Ark...
L'havdil, in 1532 l'minyanam (CE), Sir

Thomas More resigns as Lord Chancellor of
England.

One of many p'sukim that describe
steps in B&B's plan to curse the People
(Bamidbar 22:41) -

tells Balak to build 7 altars and prepare 7
bulls and 7 rams to be sacrificed. Those
sacrifices were to get G-d's permission for
what B&B were trying to do. But, as in the
first GM, we have the antidote:

Ed¥lr«£©I«e© mr̈½ l¦
§ AÎz ¤̀ Æwl̈Ä gT¦
³©Ie© x¤wŸA©
½ a i´d¦ §ie©
:mr̈« d̈ d¬¥vw§ mẌn¦ `§x¬©Ie© lr®Ä
© zFńÄ

z´lŸ© r Æca© N§ n¦ z`®Ḧ©g cg̈ ¤̀ mi¬¦Gr¦ Îxi¦rUE
§
:D«M̈q¦
§ pe§ Dz̈g̈§pn¦ cinŸ©
¦½ d

"In the morning, Balak took Bilaam, and
brought him to the High Altars of Baal,
where he could see [as far as] the outer
edges of the [Israelite] people.

There shall also be one goat as a sin
offering. This is in addition to the regular
daily burnt offering, its grain offering and its
libation.

One can say that the vaccine against their
plans is Birkat Kohanim, the vehicle
through which HaShem blesses us - every
day (Bamidbar 6:24-26).

Our communal sin offerings and daily
T'midim protect us from B&B and their
offerings. GM (2823).

BALAK

ei²p̈R̈ | 'd² x`ï
¥̧
:Lx«¤n§ W¦
§ ie§ 'd L¬ k§ x«¤ä§i
m¬¥
Uï§e Lil¤½ ¥̀ Æeip̈R̈ | 'd³ `V̈¸ ¦i
:J̈«P¤gi«
ª e¦ Li¤
l ¥̀
:mFl« Ẅ L l§
May God bless you and keep watch over you.
May God make His presence enlighten you
and grant you grace.
May God direct His providence toward you
and grant you peace.
The three-pasuk b'racha from Naso and the
earlier pasuk from Balak are GMs (2718).
Similar point to the first one.

dr§
´¨aW¦ d¤fä i¬lÎd¥
¦ pA§ wl̈½ ÄÎl ¤̀ Æmr̈l¦
§ A xn`Ÿ
¤ I³ e©
dr§
¬¨aW§
¦ e mix¦ẗ dr§
¬¨aW¦ d½¤fÄ Æil¦ o¬¥kd̈§e zŸ®g§A§fn¦
:mili
«¦ ¥̀
Bil'am said to Balak: 'Build seven altars for
me here and prepare for me seven bulls and
seven rams.
This pasuk (23:1) follows the first pasuk
mentioned. It is Bil'am's response to Balak's
taking him to a new vantage point. Bil'am

Of further interest - each of these two
p'sukim occur twice: Bamidbar 23:1,29 and
29:16,25.
A bit different (23:26) -

i¦Yx³©
§AC¦ `Ÿl£
À d w®l̈ÄÎl ¤̀ xn`Ÿ
¤ Ie© mr̈½ l¦
§ A or´©©Ie©
:dU
«¤ r¡`«¤ FzŸ¬ ` 'd x¬¥Ac§
©iÎxW¤ £̀ lŸ²M xŸn`
½ l¥ ÆLil¤̧ ¥̀
Bil'am answered and said to Balak, 'My
exact words to you were, 'I will do precisely
what God declares,' weren't they?'
Bil'am makes this declaration very
reluctantly. In contrast, this is how we
made our declaration: (Sh'mot 19:8) -

x¬¤ACÎx
¦ W¤ £̀ lŸ²M Ex½ n`Ÿ
§ Íe© ÆeC̈§g©i mrd̈Îlk̈
³¨
E¸pr«£©Ie©
:'dÎl ¤̀ mrd̈
¨ ix§
¬¥aCÎz
¦ ¤̀ d²¤
WŸn aW¯Ï©
¤ e d®¤
Ur«£©p 'd
'All the people answered as one and said, 'All
that God has spoken, we will do.'
These two p'sukim GM at 3258.
In addition to matching gimatriyas, look at
the words of the p'sukim VAYAAN...

VAYOMER

and

VAYAANU...

VAYOM'RU
KOL ASHER DIBEIR HASHEM OTO E-E-SEH
and NAASEH.
Bil'am's famous observation of the
specialness of the camp of Israel.

:l`«¥x¨U¦
§ i Li¤zŸpM§ W§ n¦ aŸ®wr«£©i Li¤
ld̈Ÿ`« EaŸHÎd
¬ n©
Our exemplary living style earns us two
things from G-d:

:l`«¥x¨U¦
§ i xnF
¥À WŒ o®Ẅi¦i `Ÿl§
´ e mEp¨†i `Ÿl´ d´¥Pd¦
Behold the Guardian of Israel will neither
slumber nor sleep. (T'hilim 121:4)

:ei«z̈ŸpŸer£ lŸMÀ n¦Œ l`®¥x¨U¦
§ iÎz ¤̀ dC´¤t§ ¦i `Ed§†e
And He will redeem Israel from all their
iniquities. (T'hilim 130:8)
These three p'sukim are Gimatriya triplets
(1691).
And finally (for now), the threat is
over... (Bamidbar 24:25)

wl̈ÄÎm©be§ FnŸ® wn§ l¦ aẄ´Ïe© K¤l¥Ie© mr̈½ l¦
§ A mẅ´Ïe©
:FM« x§c©l§ K¬©ld̈
"With that, Bilaam set out and returned
home. Balak also went on his way."
Gimatriya 1394 - which we match with our
thanks to G-d (T'hilim 113:2)

:m«l̈FrÎcr§
© e dYÀ̈ r«
© n¥Œ KxŸ®¨an§ 'd́ mW
´¥ i³d¦ §i
"May the name of G-d be blessed from now
and to eternity."

PINCHAS
How many kohanim in the whole
history of the People of Israel were born to
non-kohen fathers? Ask this as a riddle
before you share the answer. The answer is
six. Aharon was born to Amram, a Levi.
Nadav, Avihu, Elazar, and Itamar were born
to Aharon when he was not yet a kohen.
These five became kohanim by being
anointed with the special oil, for that
purpose. And here are these five mentioned
in one pasuk:

a®c̈p̈ | xŸḱ§Ad© oŸx£
d`Îi¥
«© pA§ zFn¬ W§ dN¤ `§
²¥e
:x«n̈z̈i`§
«¦ e xf̈r̈l§ ¤̀ `Edi¦
¾ a £̀«e©
All other kohanim ever were born to
kohanim -- except for Pinchas. He was born
to Elazar before Elazar was anointed as a
kohen. He received his kehuna for himself
and all descendants from G-d for what he
(Pinchas) had done to preserve G-d's honor.

:mFl« Ẅ iz¦ ix§
¦AÎz ¤̀ Fl² o¬¥zŸp i¸¦p§pd¦ xŸn® `¡ o¥kl̈
Slight problem. The first pasuk's numeric
value is 2385. The second one is 2391. But
wait. The VAV in the word SHALOM is
written as a broken letter. Calculating the
gimatriya with only whole letters* gives us
a GM and numerically includes Pinchas with
his grandfather, father, and uncles as the
sixth kohen not born of a kohen.
* This is not just a desperate attempt to get the p'sukim to
match. There is precedent in our commentaries. Avraham
came to to eulogize Sara and to cry for her - V'LIVKOTAH.
The KAF in that word is written small and allows
commentaries to reread the word with normal letters only,
indicating that Avraham came to eulogize Sara and her
daughter.

Who are identified as great lovers of
Eretz Yisrael? The daughters of Tz'lofchad.

d¬l̈§bg̈§e dr̈Ÿ½ p d´l̈g§ n© eiz̈Ÿ½ pA§ zFńW§ ÆdN¤ `§
¥̧ e...
:d«v̈x¦
§ze§ dM̈l§ nE
¦
This is what I referred to as a neat partial
pasuk. With whom do the daughters of
Tz'lofchad contrast drastically? The 10
Meraglim. While the daughters were
promised land in the Land, thse ten people
met a very different end:

dr®¨x¨ ux¤`d̈Îz©
¨ Ac¦ i`¦
¬¥vFn« miWp̈
¦ ½ £̀«d̈ ÆEznÏ©
ª̧ e
:'d i¬¥pt§ l¦ dẗB¥ O©
©A
These two (one a complete sentence the
other a whole pasuk) share a gimatriya
(2318)

PINCHAS
Sometimes I find a GM that makes me
go, WOW! This isn't one of those times. The
best I can say is, Nice. But nice is good, too.
Bamidbar 27:7, from Parshat Pinchas -

z´©Ggª £̀ Æmd¤ l̈ o³¥YY¦ oŸz̧p̈ zŸ¼ xa§ ŸC« cg̈
» t§ l̈§v zFṕ§A oM¥À
z¬©l£g«©pÎz ¤̀ ²Ÿx©
§ar«
£d© e§ m®¤di¦a £̀ i´g¥ £̀ KFz§
 A dl̈½ g£«©p
:o«d¤ l̈ o¤di¦a £̀
The daughters of Tz'lofchad have a just
claim. Give them a hereditary portion of land
alongside their father's brothers. Let their
father's hereditary property thus pass over
to them.
Here's what I do. I choose a pasuk and
search Tanach for other p'sukim with the
same gimatriya. Then I look over the
p'sukim and see if any of them speak to me
about the first pasuk I chose.
The above pasuk has a numeric value of
5510. One other pasuk in the Torah has the
same gimatriya. D'varim 8:9 in Eikev:

m¤gl¤½ D´ÄÎl©k`ŸY« ÆzpªM¥ q§ n§
¦ a `Ÿl³ xW¤¸ £̀ ux¤¤̀À
l½¤fx©
§a d̈í¤pä £̀ x´¤
W £̀ ux¤`¤µ D®Ä lŸM x¬©q§gz¤ Î`Ÿl«
:zW¤ g§
« p aŸ¬v§gY© d̈ix¤x£
¨dnE
«¥
It is a land where you will not eat rationed
bread, and you will not lack anything - a land
whose stones are iron, and from whose
mountains you will quarry copper.
One of the p'sukim that decribes the beauty
of the Land which was awarded to B'not
Tz'lofchad. As I said: Nice.

No connection except numerically, but
what was going on in the year 5510 from
Creation?
The Baal Shem Tov (R' Yisrael ben Eliezer)
father of Chasidism, was 52 years old. (He
died 10 years later at age 62). [year of birth
debated]
The GR"A was 30 years old. (He lived to 78.)
George Washington was 18 yrs. old.
The future USA was 16 years from coming
into being.

MATOT-MAS'EI
There are seven pairs of sedras that
are sometimes combined and sometimes
read separately, for a few different reasons.
For each pair, one can calculate the
percentages for combined and separate.
The pairs differ from each other (except for
TM and AK with the same numbers) in their
two percentages, and there are differences
between Israel and chutz laaretz for three
of the seven pairs. With that said (but not
fully detailed), the sedra pair that is
combined more often than any other pair by
far, is Matot-Mas'ei. The fact is confirmed
numerically with a GM. Here's the first
pasuk of Matot (Bamidbar 30:2)

l`¥x¨U¦
§ i i¬¥pa§ l¦ zFH½ O©
© d iW`
´¥ xÎl
¨ ¤̀ ÆdWŸ
¤ n x³¥Ac§
©ie©
:'d d¬Ë¦v x¤
W £̀ xä½ C̈©d d´¤f xŸn`
® l¥
And here is the first pasuk of Mas'ei
(Bamidbar 33:1)

ux¤`¬¤n¥ E ²̀ v§ «ï x¬¤
W £̀ l ¥̀À x¨U¦
§ iÎi«¥pa§ ir´¥q§ n© dN¤ ¥̀¹
:oŸx«d£ `§
«© e d¤
WŸnÎc©iA§ m®z̈Ÿ`a§ v¦ l§ m¦ix§
©vn¦
These two whole p'sukim are GMs (3324).
Not meant to prove anything, but
interesting, nonetheless. Just to bring you into
my searches for GMs a bit more - even though this might
spoil this GM a bit, you should know that there are three
other p'sukim in the Torah and three more in Nach that
have the same gimatriya. but it's still a nice GM. (And if I
had a meaningful way to tie any of them in, I would have.)
The first topic of Parshat Matot is
NEDARIM, vows. The Torah states
emphatically, that if a person swears, vows,
promises, and so on - LO YACHEIL D'VARO,
he may not profane his word. Seems simple
and straightforward. You give your word,
you have to keep it.

But them the Torah tells us about HAFARAT
HANEDARIM, the fact that a father and a
husband can nullify the NEDER of daughter
(of certain age) and wife (under certain
circum- stances). The Oral Law teaches us
the much broader topic of HATARAT
NEDARIM, the procedure by with a person
can have a Beit Din nullify his NEDER
(within guidelines).

Fxä
® C§ l¥g©i `Ÿl¬ stands on one side of the
issue, and xt
¥À d¥ e§ is the starting point of the

exact other side. The two sides of the
NEDARIM issue are equal. As serious as 'do
not profane your word' is, the proper
nullification of ill-intentioned vows, is as
serious. We who firmly believe that the
Written Word and the Oral Law are
inseparable components of Torah and
Halacha, see the equalness of LO YACHEIL
D'VARO and V'HEIFEIR (which are GMs).

D'VARIM
The continued growth of the family of
Yaakov into a huge population of the future
Bnei Yisrael is decribed in this pasuk -

EvwÏ©
ª¾ e uŸx®t§ ¦i o´k¥ e§ d¤Ax¦§i o¬¥M FzŸ½ ` EṔr§
© i ÆxW¤ £̀«k© e§
:l`«¥x¨U¦
§ i i¬¥pA§ i¥pR§ n¦

In contrast, we find an emotional pasuk in
Parshat Vayigash (B'reishit 45:14) which
describes the reunion of Yosef and his full
brother, Binyamin, after many years of
Yosef's been alone.

onï§
¦½ pa¦¸ E J§ a§®¥Ie© eig¦ `Îo
¨ n«¦ ï§pa¦ ix`§
¬¥ Ev© Îlr© lŸR¦
² Ie©
:eix`Ë©
«¨ vÎlr© dk̈Ä

"But the more [the Egyptians] oppressed
them, the more [the Israelites] proliferated
and spread; [the Egyptians] came to dread
the Israelites." (Sh'mot 1:12)

And he (Yosef) fell on his brother
Binyamin's neck and wept, and Binyamin
wept on his neck.

In this week's sedra, we find Moshe's
blessing the people

These two whole p'sukim are GMs (1346).
Each of these two p'sukim is emotional, in a
very opposite sense from the other.

sl¤ `´¤ m¤kM̈ m²¤kil¥ r£ s¯qŸ
¥ i mk¤À z¥ Fa« £̀ i´d¥Ÿl'`¡ 'dº
:m«k¤ l̈ x¬¤AC¦ x¤
W £̀«M© mk¤½ z§ ¤̀ Kxäi«
´¥ e¦ mi®nr̈
¦ R§
"May HaShem, G-d of your fathers, increase
your numbers a thousandfold, and bless you
as He promised." [This pasuk, says R' Dovid
Tzi Hoffman, precedes the one in which
Moshe states that he can't handle the
burden of the People alone, to show us that
he was not, chas v'shalom, praying that our
numbers should diminish to ease his
burden.]
These two whole p'sukim are GMs (2808).
Each speaks of the growth in numbers of
B'nei Yisrael, but at very different
situations in our lives.
In D'varim 1:12, Moshe Rabeinu
expresses his difficulty of carrying the
burdens of B'nei Yisrael alone.

:m«k¤ a§ ix§
«¦e m¤k £̀ V«
«© nE
© m¬¤kg£ x§ḧ iC©
®¦al§ `V̈ ¤̀ d¬k̈i ¥̀
This is the pasuk that begins with the word
EICHA, the one that is read in the tune of
Eicha. It is a sad feeling that Moshe Rabeinu
is admitting to.

VA'ETCHANAN
D'varim 4:4 is a well-know pasuk,
because it is part of the initial call-up to the
Torah every time the Torah is read - “But
you who cleave to HaShem your God every
one of you is alive this day”

m¤kN§ Mª mi¬¦Ig© m®¤ki¥dŸl'
« `¡ 'd« A© miw¦½ a¥ C©
§ d ÆmY¤ `§
©e
:mF«Id©
There are many different comments made
by commentaries about what this pasuk is
telling us. Among them is the Torah T'mima
(the original TT) who quotes the gemara in
Sanhedrin 90b, which is discussing
different sources in the Torah for T'CHIYAT
HAMEITIM, the revival of the dead. - "And
there are those who say that it is from this
following verse that he said to them his
ultimate proof: V'ATEM HAD'VEIKIM...
(D'varim 4:4). Wasn’t it obvious with regard
to the children of Israel whom God was
addressing, that “every one of you is alive
this day”? Rather, the meaning of the verse
is: Even on the day when everyone is dead
you will live; just as today every one of you
is alive, so too, in the World-to-Come every
one of you will be alive.
This pasuk, then, gives us a bright twist to
an otherwise sad pasuk, Sh'mot 1:6

:`Ed©
« d xFC©
¬ d lŸk§
 e eig̈½ ¤̀Îlk̈§e ÆsqFi
¥ zn̈³Ï©e
"And Yosef and all his brothers and all that
generation, died." The p'sukim are GMs
D'varim 6:18 is one of many p'sukim
that link our proper behavior with our hold
on the Land of Israel. “You shall do that
which is right and good in the sight of
Hashem; that it may be well with you, and
that you may go in and possess the good

land which Hashem swore to your fathers.”

ahi´
© ¦i ÆorÆ©
© nl§ 'd® i´¥pir§
¥ a aŸeH©
 de§ x¬ÿï©d z̈iy
²¦ r̈§e
däŸ½ hd© ux¤`d̈Îz
´¨
¤̀ Æz̈y§ x«© ïe§ z̈`aE
À̈
Kl̈½
:Li«z¤ Ÿa £̀ l© 'd r¬©ay¦
§ pÎxy¤ £̀
This pasuk and the others are enough for us
to see what HaShem wants of us. But, so as
not to leave Gimatriya Matches out of the
picture, we have -

Li®¤pR̈n¦ L O§ n¦ mi²nª
¦ vr«£e© mi¯lŸ¦ cB§ m²¦iFB WixFd
À¦ l§
mF¬IM© dl̈£g«©p m²v̈x§`Îz
© ¤̀ L̄lÎz¤
§ zl̈« LÀ £̀i«a¦ d£ l«©
:d«¤Gd©
"To drive out nations from before you
greater and mightier than you, to bring you
in, to give you their land for an inheritance,
as at this day." (D'varim 4:38)
There's the promise. That pasuk's GM
(D'varim 6:13) give us the 'condition' (so to
speak).

Ÿen y¦
§ aE cŸa® r©
£z ŸeźŸ`e§ `xi¦
¨ z Li²¤dŸl'`¡ 'd̄Îz ¤̀
:r«
© a¥ ÿ¦z
"You shall fear Hashem your God; and you
shall serve him, and shall swear by his
name."
D'varim 6:20 from Va'etchanan, is the
source of the Chacham's question in the
Hagada:

zŸcÀ r«
¥ d̈ d´n̈ xŸn`
® l¥ xg̈n̈ L§
² pa¦ L¬ l§ `«¨W¦
§ iÎi«M¦
Epi¥dŸl'`¡ 'd¬ d²Ë¦v x¬¤
W £̀ mih¦½ R̈W§ O©
¦ de§ Æmi¦Tg«
ªd© e§
:m«k¤ z§ ¤̀
In the future, your child may ask you, 'What
are the rituals, rules and laws that God our
Lord has commanded you?'
The Torah 'suggests' the answer of AVADIM
HAYINU, which the Baalei HaHagada use as
the general answer to the MA NISHTANA.
They answer the Chacham's question with

the sugges- tion of teaching/reviewing all
of Hilchot Pesach.
The Gimatriya Match of this pasuk suggests
another kind of answer - none conflicting
with any of the others.

z¤k¬¤
ll̈ Li®¤dŸl'`¡ 'd́ zŸe§vnÎz
¦ ¤̀ Ÿ½ x§n´
© Ẅe§
:FzŸ« ` d`¬¨x¦§ilE
§ eik̈x¨c¦
§A
Safeguard the commandments of HaShem
your G-d, so that you will walk in His ways
and remain in awe of Him (D'varim 8:6,
Eikev).
Tell him the story; teach him the halachot;
inspire him with commitment.

EIKEV
Back in Parshat Pinchas we met the
daughters of Tz'lofchad, who are credited
with great love of Eretz Yisrael. They came
before Moshe, Elazar HaKohen, the Tribal
Leaders, and the whole assembly with their
petition for their father's claim to land.
G-d's response comes in Bamidbar 27:7 -

z´©Ggª £̀ Æmd¤ l̈ o³¥YY¦ oŸz̧p̈ zŸ¼ xa§ ŸC« cg̈
» t§ l̈§v zFṕ§A oM¥À
z¬©l£g«©pÎz ¤̀ ²Ÿx©
§ar«
£d© e§ m®¤di¦a £̀ i´g¥ £̀ KFz§
 A dl̈½ g£«©p
:o«d¤ l̈ o¤di¦a £̀
"The daughters of Tz'lofchad have a just
claim; give them a hereditary portion of land
alongside their father's brothers. Let their
father's hereditary property thus pass over
to them."
The gimatriya of this whole pasuk is 5510,
which matches a pasuk in Eikev (D'varim
8:9) which is one of the p'sukim that
beautifully describes the Land of Israel (and
also limits Birkat HaMazon to be required
for meals with HaMotzi - rather than any of
the 7 Species or any satisfying meal no
matter what it consists of) -

m¤gl¤½ D´ÄÎl©k`ŸY« ÆzpªM¥ q§ n§
¦ a `Ÿl³ xW¤¸ £̀ ux¤¤̀À
l½¤fx©
§a d̈í¤pä £̀ x´¤
W £̀ ux¤`¤µ D®Ä lŸM x¬©q§gz¤ Î`Ÿl«
:zW¤ g§
« p aŸ¬v§gY© d̈ix¤x£
¨dnE
«¥
"It is a land where you will not eat rationed
bread, and you will not lack anything - a land
whose stones are iron, and from whose
mountains you will quarry copper."

therefore bless HaShem your G-d for the
good land that He has given you." (Living
Torah)
Birkat HaMazon is made up of three
brachot, then a fourth one followed by
HARACHAMANs and so on. The first bracha
acknowledges and thanks G-d for providing
food for all of his creations (the animal and
plant kingdoms). Obviously, that follows
from V'ACHAL-TA... UVEI- RACHTA. The
second bracha acknowledges and thanks
G-d for Torah and Mitzvot, and the Land
which He gave us in order to live a full Torah
Life. This too is stated in the pasuk when it
refers to ERETZ TOVA... The third bracha
asks HaShem to have mercy on us and
restore Yerushalayim, the Davidic Kingdom,
and the Beit HaMikdash. One could say that
the Land and Yerushalayim and the Mikdash
are a package deal.
There is a nice GM that ties Yerushalayim to
the pasuk with the mitzva of benching.

i¦kx§
¬¥M§f ¤̀Å `ŸlÎm¦
¶ ` »iM¦ g¦ l§ | i¸¦pFWlÎw¬©
§ Ac¦
§Y
W`Ÿx́ lr©ŒÀ m®©lẄEx§«iÎz ¤̀ dl¤ r£`©« † `ŸlÎm¦
´ `
:iz¦« g̈n§ U¦
"If I do not remember you, let my tongue
cleave to the roof of my mouth; if I do not set
Jerusalem above my highest joy." (T'hilim
137:6). The two p'sukim are GMs (3824).
D'varim 6:20 from Va'etchanan, is the
source of the Chacham's question in the
Hagada:

D'varim 8:10 is one of the best known
p'sukim in the Torah. Not only do we say it,
many people sing it in Birkat HaMazon:

zŸcÀ r«
¥ d̈ d´n̈ xŸn`
® l¥ xg̈n̈ L§
² pa¦ L¬ l§ `«¨W¦
§ iÎi«M¦
Epi¥dŸl'`¡ 'd¬ d²Ë¦v x¬¤
W £̀ mih¦½ R̈W§ O©
¦ de§ Æmi¦Tg«
ªd© e§
:m«k¤ z§ ¤̀

Lid¤½Ÿl'`¡ 'd́Îz ¤̀ ÆŸ§kx«©a¥ E Ÿ§r®äÜ§e Ÿl©
§ k`§
«¨e
:K«l̈Îo©z«p̈ x¬¤
W £̀ däŸHd© ux¤`d̈Îl
¬¨ r©

In the future, your child may ask you, 'What
are the rituals, rules and laws that God our
Lord has commanded you?'

"When you eat and are satisfied, you must

The Torah 'suggests' the answer of AVADIM
HAYINU, which the Baalei HaHagada use as
the general answer to the MA NISHTANA.
They answer the Chacham's question with
the sugges- tion of teaching/reviewing all
of Hilchot Pesach.
The Gimatriya Match of this pasuk suggests
another kind of answer - none conflicting
with any of the others.

z¤k¬¤
ll̈ Li®¤dŸl'`¡ 'd́ zŸe§vnÎz
¦ ¤̀ Ÿ½ x§n´
© Ẅe§
:FzŸ« ` d`¬¨x¦§ilE
§ eik̈x¨c¦
§A
Safeguard the commandments of HaShem
your G-d, so that you will walk in His ways
and remain in awe of Him (D'varim 8:6,
Eikev).
Tell him the story; teach him the halachot;
inspire him with commitment.

R'EI
In Parshat R'ei (and other places), we
find the command to bring the Korban
Pesach (D'varim 16:2) -

ÆmFwÖ©A xwäE
®¨ o`Ÿv́ Li¤dŸl'`¡ 'd«
¬ l© gq© ²¤R Ÿ§g¬©af̈§e
:mẄ
« Fn W§ o¬¥MW
© l§ 'd½ x´g© a§ ¦i x´¤
W £̀
"You shall slaughter the Korban Pesach to
HaShem, your God, [of the] flock, and [the
Festival sacrifices of the] cattle, in the place
which HaShem will choose to establish His
Name therein."
Note: Even though the pasuk only mentioned
Korban Pesach, the Chagiga is included
because of the word BAKAR, cattle. KP can
only be brought from lambs or kids, both of
which are include din the term, TZON.
Mentioning BAKAR, then, includes the other
korban of the Chag.
The gimatriya of this pasuk is 3163, which
matches another pasuk that deals with
korbanot - namely, Bamidbar 28:31 -

m¬ni
¦ n§
¦ Y EU® r«
£Y© Fzg̈§
 pnE
¦ ci²nŸ©
¦ d z¯lŸ© r ca©º N§ n¦
:m«d¤ i¥Mq¦
§ pe§ m¤kl̈ÎEi§d«¦i
"You shall offer this up besides the continual
burnt offering and its meal offering they
shall be unblemished for you, as well as their
libations."
This indicates a numeric equivalence
between the daily sacrifices and the Korban
Pesach. Of course, being a GM doesn't
prove anything, but it does call to our
attention the fact that the daily T'MIDIM
are crucial to all of us as a People, and the
Korban Pesach is essential to us as
individual Jews.
In Parshat R'ei (D'varim 13:4), we find
the warning not to listen to a false prophet,

no matter how impressive and convincing
his signs (and his shpiel) are. G-d is just
testing us to see if we will stick with Him
(so to speak).

F ²̀ `Ed©
½ d `i´a¦ P̈©d Æix§
¥aCÎl
¦ ¤̀ rn©À W¦
§ z `Ÿl´
'd³ dQ©
¤º pn§ i´M¦ `Ed©
® d mFl£
 gd
«© m¬¥lFgÎl ¤̀
Æmi¦ad£ Ÿ`« m³¤kW¦
§ id£ zr© cÀ©l̈ mk¤½ z§ ¤̀ Æmk¤ i¥dŸl'
« `¡
m¤ka§ a© lÎlk̈§
§
A
mk¤½ i¥dŸl'
« `¡
'd́Îz ¤̀
:m«k¤ W§ t§ ©pÎlk̈§aE
"You shall not heed the words of that
prophet, or that dreamer of a dream; for
HaShem, your God, is testing you, to know
whether you really love HaShem, your God,
with all your heart and with all your soul."
In Melachim Bet (10:19) we find the mitzvot
concerning false prophets put into action.

eic̈´ a§ ŸrÎlM̈
lr© A©¿ d©
i`i¦
´¥ a§pÎlk̈
d´Ÿr§
©e
g©a¸¤f Ái¦M cw¥À R̈¦iÎl`© Wi`´¦ il©¹ ¥̀ E`¸ x¦
§w Áeip̈£dŸMÎlk̈§e
d®¤ig§ «¦i `Ÿl´ cw¥R̈¦iÎxW¤ £̀ lŸ¬M lr© A©½ l© Æil¦ lŸecB̈
¬
i¬¥
c§aŸrÎz ¤̀ cia¦ £̀ d© or¬©
© nl§ dÄ§
½ wr̈§a dŸ´ÿr̈ Æ`Ed¥ie§
:lr«
© Äd©
"And now summon to me all the prophets of
the Baal, all his worshipers and all his
priests; let no one be missing, for I have a
great sacrifice for the Baal; anyone who will
be absent shall not live." But Yehu was
acting with cunning, in order to exterminate
the (prophets and) worshipers of Baal."
These two p'sukim are a GM at 4343 each.

SHO-F'TIM
D'varim 16:29 commands us to be
just, in order to inherit the Land that G-d is
giving us.

´ŸW§ x«© ïe§ Æd¤ig§ Y¦« or³©
© nl§ sŸC® x¦
§Y wc¤
¤v wc¬¤
¤v
:K«l̈ o¬¥zŸp Li¤dŸl'`¡ 'dÎx
¬ W¤ £̀ ux¤`d̈Îz
¨½
¤̀
"Justice, justice shall you pursue, that you
may live and possess the land HaShem your
God, is giving you."
Living and possessing the Land as we were
promised has strings attached. One of the
devastating punishments detailed in the
Tochacha in Ki Tavo is D'varim 28:25 -

`´v¥ Y¥ Æcg̈ ¤̀ Kx³¤
¤c§A Li
¼ a¤¼ §iŸ`« i´¥pt§ l¦ s» B̈¦p | 'd¬ ÆL§pY¤ ¦i
z̈i´¦id̈§e ei®p̈ẗl§ qEṕŸ mik¦ x¨c§ dr§
¬¨aW§
¦ aE eil̈½ ¥̀
:ux¤`d̈
«¨ zF¬kl§ n§ n© lŸk l§ d½ër«£©fl§
"G-d will cause you to be broken before your
enemy: you will come out against them in
one direction, but you will flee from them in
seven directions. And you will become a
terrifying [example] to all the kingdoms on
earth."
These two p'sukim with very opposite
messages, are GMs (4441). A Y'RUSHA is an
inheritance. That's something people get
whether they deserve it or not. Both the
Torah and Eretz Yisrael are called in the
Torah - MORASHA, usually translated as
Heritage, and the implication is that we
need to follow the Torah and Mitzvot, to
maintain our hold on them.

KI TEITZEI
The opening pasuk in this sedra
(D'varim 21:10)speaks of our going out to
war against our enemy and of G-d giving
that enemy into our hands.

'd̄ Fºpz̈§pE Li®¤a§iŸ`Îl
« r© dn̈g̈l§ O¦ l© `¬¥vz¥ Îi«M¦
:F«ia§ W¦ z̈i¬a¦ Ẅ§e L¤
cï§A Li²¤dŸl'`¡
"When you wage war against your enemies,
God will give you victory over them, so that
you will take captives."
We know from many p'sukim that G-d's
help in battle - and His protection of His
People, in general, is dependent upon our
remaining faithful to Him, loving Him, and
living by His Torah. (If G-d helps us even
when we don't behave properly, it is
because of His great Chessed, His promises
to the Avot and to us, and to avoid a Chilul
HaShem. But it works out so much better
when we find favor in His eyes - so to
speak.) One such pasuk that describes the
'deal' we have with HKB"H is T'hilim 145:20,
which we say a number of times every day -

mir´¦Ẅxd̈ÎlM̈
§
z`§
¥e ei®ä£dŸ`« ÎlM̈Îz ¤̀ 'd x´nFW
¥
:cin«¦ W©
§i
"HaShem guards all who love Him, and He
destroys all the wicked."
These two p'sukim match at 2493.
D'varim 25:13-14 are two of many
p'sukim that warn us against theft. But
these two p'sukim go further than 'do not
steal' and all the others like that. These two
p'sukim prohibit the possession of items
that can lead a person to cheating others.

dl̈Fc§B o¤a`ë
®¨ o¤a`´¤ L qi«
§ k¦ A§ L² l§ d¬¤id§ «¦iÎ`Ÿl
d®ẗi ¥̀ e§ d´ẗi ¥̀ L zi«
§ a¥ A§ L² l§ d¬¤id§ «¦iÎ`Ÿl :d«P̈h§
© wE

:d«P̈h§
© wE dl̈Fc§B
"You must not keep in your pouch two
different weights, one large and one small.
[Similarly], you must not keep in your house
two different measures, one large and one
small."
A pasuk in T'hilim sums up the
overwhelmingly strong message that
keeping the mitzvot of the Torah is far more
important than money - especially,
ill-gotten money.

:s¤q«k̈ë a´d̈f̈ i¥tl§ `© n¥ Li®R¦ zxF
© ź i¬lÎaF
¦ h«
"The instruction of Your mouth is better for
me than thousands of gold and silver."
(119:72)
This is a bit different from the usual
pasuk-pasuk gimatriya match. Here we
have two p'sukim (with continuous idea)
that matches one pasuk.

KI TEITZEI
We last heard this pasuk read way
back on the Shabbat right before Purim. We
will hear it twice this coming Shabbat. It is
D'varim 25:17 -

Kx¤
¤C©A w®¥ln̈r£ L l§ d¬Ür̈ÎxW¤ £̀ z`²¥ xFkf̈
¾
:m¦ix§
«¨vO¦ n¦ m¬¤kz`«
§ v¥ A§
Remember what Amalek did to you on your
way out of Egypt.
This pasuk is the first of the three p'sukim
of Parshat Zachor. The parsha contains the
commands to remember and never forget,
as well as the command to erase Amalek
from under the heavens. This was to be
done by the king of Israel - one of the
mitzvot required upon entry and conquest
of Eretz Yisrael.
We might say that this is a condition (one of
the conditions) to our success in Eretz
Yisrael. We cab say that it is a condition of
the fruition of this pasuk (B'reishit 13:15) -

Ĺl§ d`Ÿ¤x d¬Ÿ`Îx
© W¤ £̀ ux¤`d̈ÎlM̈Îz
²¨
¤̀ i¯M¦
:m«l̈FrÎcr© L r£x©
§fl§ E« d¨P®¤pY§ ¤̀
For all the land that you see, I will give to you
and to your offspring forever.
These two p'sukim have the same gimatriya
- 2999.
No connection except numerically, but
what was going on in the year 2999 from
Creation?
At that time, ASA ben AVIYAM (a.k.a.
AVIYA) was king of Yehuda. He was
righteous - following in the path of David
haMelech) and he destroyed the Avoda Zara
in the Land. He reigned for 41 years.

KI TAVO
Perek 28 of D'varim (in Ki Tavo) is
long. Not the longest - actually, it is second
longest with 69 p'sukim, following
Bamidbar 7 with 89.

Lid¤½Ÿl'`¡ 'd́ ÆlFw§A Ærn© W¦
§ Y rF
© n³ ẄÎm¦` dÀ̈id̈§e
i¬k¦ Ÿp`«¨ x²¤
W £̀ eiz̈Ÿ½ ev§ nÎlM̈Îz
¦
¤̀ ÆzFUr«
£l© xŸn³ W§ l¦
lr© oF½il§ r¤ ÆLid¤̧Ÿl'`¡ 'd³ L§
¹ pz̈§
¸ pE mF®Id© L§
 Ev© n§
:ux¤`d̈
«¨ i¬¥iFBÎlM̈
"If you obey HaShem your G-d, carefully
keeping all His commandments as I am
prescribing them to you today, then God will
make you highest of all the nations on
earth."
This pasuk begins the perek that contains
the TOCHACHA. The perek begins on a
good note, as this pasuk and the 13 that
follow it, are filled with blessings that will
be ours IF we are faithful to G-d. That
leaves the remaining 53 p'sukim which are
not at all to hear - especially, since Bnei
Yisrael demonstrated the need for the
Torah to come down so heavily on the
People who turn away from G-d.
But that is not the focus for this Gimatriya
Match. The pasuk's gimatriya is 5960.
That's on the large size, and matches are
less frequent. But a nice one came up.
There is a pasuk in Parshat Emor that gives
us a good idea of what it means to follow
G-d. Of course, there are many p'sukim that
teach us proper Torah behavior, but this
one in Emor teaches us well.

z`³©R§ dºN©
¤ kzÎ`
§ Ÿl« mk¤À v§ x§`© xi´v¦ w§ Îz ¤̀ mk¤º x§
§vw§
ªaE«
i³¦pr̈«l¤ hT®¥l© z§ `Ÿl´ L xi«
§ v¦ w§ h¤w¬¤
l§e Lx§
½¤vw§
ªA ÆLc§Ü
«
:m«k¤ i¥dŸl'
« `¡ 'd¬ i¦p £̀ mz̈Ÿ½ ` aŸf́r«
£Y© ÆxB¥ l§
©e
"When you reap your land's harvest, do not

completely harvest the ends of your fields.
[Also] do not pick up individual stalks that
may have fallen. You must leave [all these]
for the poor and the stranger. I am HaShem
your G-d."
This pasuk repeats mitzvot that were
previous commanded and counted, just one
sedra earlier. Here, in Emor, it is in the flow
of the cycle of the year's holy days, and is a
reminder to think of those less fortunate
than us. The pasuk has both a BEIN ADAM
LACHAVEIRO side, as well as the BEIN
ADAM LAMAKOM that reminds us that all
property belongs to Him, and we are its
custodians. In following Him, we also help
our fellow Jews.
One of the p'sukim that the
Bikurim-bringer recites, and that we also
use at the Seder to tell the story of our
Egyptian experience, describes what
happened to us after many years in that
land - D'varim 26:6 -

Epi¥lr̈ E¬pY¦
§ Ie© EpE®Pr§
© ie© mix§
¦vO©
¦ d Ep²z̈Ÿ` ErxÏ©
¯¥ e
:dẄ
« ẅ d¬c̈Ÿar£
The Egyptians were cruel to us, making us
suffer and imposing harsh slavery on us.
Approx. 95 years earlier, there was a famine
in Canaan and Yaakov sends 10 of his sons
to Egypt to purchase food. Here is B'reishit
42:5, from Parhsat Mikeitz -

mi`Ä©
®¦ d KFź§A xŸA W§ l¦ l ¥̀½ x¨U¦
§ i i´¥pA§ ÆE`Ÿa̧Ï©e
:or«© p̈M§ ux¤`§
¬¤A ar¨x«¨d̈ d¬ïd̈Îi«M¦
Israel's sons came to buy rations along with
the others who came because of the famine
in Canaan.
That's when the sons of Yaakov first went
down to Egypt. The pasuk from Ki Tavo tells

us what happened to them much later.
The two p'sukim are a gimatriya match 2456.
No connection except numerically, but
what was going on in the year 2456 from
Creation? Actually, it is connected - we
were 8 years out of Egypt in 2456, having
already been decreed to wander for 40
years in the Midbar.
One of the p'sukim that the
Bikurim-bringer recites, and that we also
use at the Seder to tell the story of our
Egyptian experience, describes what
happened to us after many years in that
land - D'varim 26:6 -

Epi¥lr̈ E¬pY¦
§ Ie© EpE®Pr§
© ie© mix§
¦vO©
¦ d Ep²z̈Ÿ` ErxÏ©
¯¥ e
:dẄ
« ẅ d¬c̈Ÿar£
The Egyptians were cruel to us, making us
suffer and imposing harsh slavery on us.
Approx. 95 years earlier, there was a famine
in Canaan and Yaakov sends 10 of his sons
to Egypt to purchase food. Here is B'reishit
42:5, from Parshat Mikeitz -

mi`Ä©
®¦ d KFź§A xŸA W§ l¦ l ¥̀½ x¨U¦
§ i i´¥pA§ ÆE`Ÿa̧Ï©e
:or«© p̈M§ ux¤`§
¬¤A ar¨x«¨d̈ d¬ïd̈Îi«M¦
Israel's sons came to buy rations along with
the others who came because of the famine
in Canaan.
That's when the sons of Yaakov first went
down to Egypt. The pasuk from Ki Tavo tells
us what happened to them much later.
The two p'sukim are a gimatriya match 2456.
No connection except numerically, but
what was going on in the year 2456 from

Creation? Actually, it is connected - we
were 8 years out of Egypt in 2456, having
already been decreed to wander for 40
years in the Midbar.
And here's the next pasuk plus one of
the Bikurim Declaration and the Magid
section of the Hagada - D'varim 26:8 -

d½ïEh§p rŸ© x́§fa¦ E Ædẅf̈£g c³ï§A m¦ix§
½©vO¦ n¦ 'Æd Ep`¦
³¥vF«Ie©
:miz¦« t§ Ÿn§
« aE zFzŸ `a§ E lŸcB̈
® `xŸ¨na§ E
God then brought us out of Egypt with a
strong hand and an outstretched arm with
great visions and with signs and miracles.
And when and where did the process of
Y'tzi'at Mitzrayim begin? At the Burning
Bush, the first appearance of G-d to Moshe.
Sh'mot 3:6 -

m²d̈x§
¨a`© i¯d¥Ÿl'`¡ Lia¦½ `¨ i´d¥Ÿl'`¡ Æik¦ Ÿp`«¨ xn`ŸÀ
¤ Ie©
ei½p̈R̈ ÆdWŸ
¤ n x³¥Yq©
§ Ie© aŸ®wr«£©i i´d¥Ÿl'`«e¥ wg̈§v¦i i¬¥dŸl'`¡
:mi«d¦Ÿl'`«
¡d̈Îl ¤̀ hiA¦ d© n
«¥ `xï
½¥ i´M¦
[God then] said, 'I am the God of your father,
the God of Avraham, God of Yitzchak, and
God of Yaakov.' Moshe hid his face, since he
was afraid to look at the Divine.
The two p'sukim are a gimatriya match 2795.
No connection except numerically, but
what was going on in the year 2795 from
Creation?
The SHOFEIT at the time was IVTZAN of
Beit Lechem. The gemara quotes a Midrash
that IVTZAN was BOAZ, of Megilat Ruth
fame.
So, I guess, there is a connection Redemption from Egypt and the begin- ning
of the Geula Sh'leima with the father of
Malchut Beit David.

NITZAVIM

NITZAVIM

A pasuk in Nitzavim's section about
T'shuva that describes the result of
successful T'shuva is 30:10 -

For more Nitzavim GMs, open the whole file and
search for NITZAVIM. (You'll find this one, of
course, but there will be others.)

Æeiz̈Ÿev§ n¦ xŸn³ W§ l¦ Lid¤½Ÿl'`¡ 'd́ ÆlFw§A rn©À W¦
§ z i´M¦
i³M¦ d®¤Gd© dxFY©
¨ d xt¤ ¬¥q§A dä¾ Ez§Md© eiz̈Ÿ½ Tg§
ªe
L§
 aä
« lÎlk̈§
§
A Lid¤½Ÿl'`¡ 'd́Îl ¤̀ ÆaEWz̈
:LW
«¤ t§ ©pÎlk̈§aE

Here's how Gimatriya Match searches
go. Take D'varim 29:17 in Nitzavim:

"(All this will happen) when you obey
HaShem your G-d, keeping all His
commandments and decrees, as they are
written in this book of the Torah, and when
you return to HaShem your G-d with all your
heart and soul."
Many p'sukim in the Torah can pair up with
D'varim 30:10 to make a point. But we are
looking specifically for a pasuk that has the
same gimatriya (5610). And we found it.
D'varim 16:18 -

xW¤¸ £̀ Lix½¤r̈WÎlk̈§
§
A ÆLlÎo¤
§ YY¦« mixÀ¦hŸ§ W§
« e mi´h¦ t§ ŸW«
Eh¬ t§ Ẅ
« e§ Li®¤
häW§ l¦ L l§ o¬¥zŸp Li²¤dŸl'`¡ 'd̄
:wc«¤v¤ ÎhR© W§ n¦ mrd̈Îz
¨ ¤̀
"Appoint yourselves judges and police for
your tribes in all your settlements that God
your Lord is giving you, and make sure that
they administer honest judgment for the
people."
T'shuva is an individual mitzva that each of
us must work hard for, especially during
this month of Elul. But T'shuva is also a
communal endeavor. In order to achieve
real, significant T'shuva for Am Yisrael, this
pasuk that begins Parshat Sho-f'tim fits the
bill nicely.

d´g̈R̈W§ n¦ F`¯ dẌ¦º`ÎF`« Wi`´¦ mk¤ÂA¨Â W´¥iÎoR¤
'd́ Æmr¦ n¥ ÆmFI©d d³¤pŸt Fa̧äl§ ÁxW¤ £̀ h¤aWÎF`
¥À
m®¥dd̈ m´¦iFB©d i¥dŸl`Îz
¡ ¤̀ cŸa½ r«
£l© z¤kl
´¤ l̈ Epid¥½Ÿl'`¡
:d«p̈r«
£l§
© e W`Ÿx dxŸ¬¤R WxŸ¤W² mk¤À Ä W´¥iÎoR¤
Perhaps there is among you a man, woman,
family, or tribe, whose heart strays this day
from HaShem our God, to go and worship
the deities of those nations. Perhaps there is
among you a root that produces hemlock
and wormwood.
Big pasuk; high gimatriya. 6295. Unlikely to
match another pasuk in Tanach. And so it is.
This is the only pasuk with that gimatriya.
Disappointed, but not discouraged.
Because I also search for matches with
NPP, neat partial p'sukim. So let's take the
end part of the pasuk.

:d«p̈r«
£l§
© e W`Ÿx dxŸ¬¤R WxŸ¤W² mk¤À Ä W´¥iÎoR¤ ...
Perhaps there is among you a root that
produces hemlock and wormwood.
This is a particularly good NPP for now,
because the RASHEI TEIVOT of SHORESH
POREH ROSH is SHOFAR (and if you insist
on spelling shofar with a VAV, the next
word's first letter will work - V'LAANA).
With a gimatriya of 2249 for this NPP, there
will probably be several p'sukim to choose
from. Sure enough, there are 10 p'sukim in
Tanach with that gimatriya; three from the
Torah - and one specific pasuk to focus on.

D'varim 13:2 from R'ei.

o¬©zp̈§e mFl£
® g m´lŸ¥ g F` `ia¦½ p̈ ÆLA§ x¦
§wA§ mEwïÎi«
³ M¦
:zt«¥ Fn F`¬ zF` Li²¤
l ¥̀
[This is what you must do] when a prophet or
a person who has visions in a dream arises
among you. He may present you with a sign
or miracle,
(the next pasuk continues: and on the basis
of that sign or miracle, say to you, 'Let us try
out a different god. Let us serve it and have
a new spiritual experience.')
NAVI SHEKER - a false prophet, even one
who seems legit, charismatic, and
impressive with signs and wonders...
What an example of the rotten apple among
us!

VAYEILECH
Back at the very beginning of the
Book of D'varim, Bnei Yisrael were camped
in Arvot Moav, the threshold of Eretz
Yisrael, which they were soon to cross. One
can only imagine the heavy schedule of
talks and shiurim that Moshe Rabeinu
delivered in the last 37 days of his life. We
know that they began at the beginning of
D'varim and came to a number of
milestones on their spiritual journey. One
such notable point is expressed in D'varim
27:9 (Ki Tavo) -

l`¥x¨U¦
§ iÎlM̈Îl ¤̀ m½¦Ie¦l«
§ d© mi´¦pd£ ŸM©
« de§ ÆdWŸ
¤ n x³¥Ac§
©ie©
Æd¤Gd© mF³Id© l ¥̀½ x¨U¦
§ i Ærn© WE
§ | z³¥Mq©
§ d xŸn`
® l¥
:Li«d¤Ÿl'`¡ 'd«
 l© mr̈½ l§ z̈
« í¥id§ ¦p
"Moshe and the Levitical kohanim spoke to
all Israel, saying: Pay attention and listen,
Israel. Today you have become a nation to
HaShem your G-d."
Moshe is describing what is to happen upon
entry of Eretz Yisrael - the brachot and
k'lalot with the people on Har G'rizim and
Har Eival, and the writing of the words of
the Torah on 12 stones whitewashed with
lime. This was to take place after entry into
Eretz Yisrael, but the plan was spelled out
while the People were still in the Midbar,
getting ready to enter. Although the people
had become a nation upon coming out of
Egypt, and again at Har Sinai, this to is
called the day that we became a Nation to
G-d.
And in Parshat Vayeilech, we find another
significant milestone, in 31:24 -

ix§
¬¥aCÎz
¦ ¤̀ aŸY§
² kl¦ dWŸ
¤Àn zFŃ©kM§ | i´d¦ §ie©
:m«ÖYª cr© xt¤®¥qÎlr© z`ŸGd© ÎdxFY©
«¨ d

"Moshe finished writing the words of this
Torah in a scroll to the very end."
Revelation at Sinai, hearing the Aseret
HaDibrot, almost getting them written in
stone, then getting them in stone on the
second set of Luchot, oral transmission of
Torah throughout the sojourn in the Midbar,
then the completion of the oral
transmission that, as announced by the
Torah, is the day we became a Nation (for
real), and now the Writing of the Torah in a
scroll. More milestones to come, but these
two p'sukim quoted here are Gimatriya
Matches (3944) of the Oral Torah and the
Written Torah.

Shabbat Shuva
The Shabbat gets its name from the
haftara (Hoshei'a 14:2)

Ÿl©
§ Wk̈ i¬M¦ Li®¤dŸl'`¡ 'd́ cr© l ¥̀½ x¨U¦
§ i däEW
:L«p¤Ÿer«
£A©
Return, O Israel, to the Lord your God, for
you have stumbled in your iniquity.
The gimatriya of the pasuk is 1948, a
number that represents a major step in
Israel's return to Eretz Yisrael, and
hopefully, to HaShem. We're not there yet,
but we are - Baruch HaShem - in the right
direction.
But look what other pasuk in Tanach has a
matching gimatriya - Mishlei 3:17. Familiar?
Maybe not the source, but the pasuk is
definitely familiar.
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Its (the Torah's) ways are ways of
pleasantness, and all its paths are peace.
This is a key component in the struggle for
T'shuva - individual and communal. It is the
pleasantness of Torah and a Torah way of
Life, that we must help our fellow Jews see,
experience, and accept - with love.
And not to stay with only the Common Era
1948, let's not forget that Avraham Avinu
was born in the year 1948 from Creation.
And we, as his descendants and spiritual
heirs, should emulate his outreach to
others. In his case, it was to the people of
the world. In our case, let's focus on our
fellow Jews and then things will spread to
our being a Light unto the World.

NITZAVIM-VAYEILECH
• HAFTARA
The last haftara of the year - every
year - spans parts of three p'rakim in
Yishayahu: the last two p'sukim (10-11) of
ch. 61, all 12 p'sukim of ch. 61, and the first 9
p'sukim (of 19) of ch. 63. 23 p'sukim is
around average for a haftara, but being
from three p'rakim is unusual.
The haftara is read on the ultimate Shabbat
of the year, regardless of whether Nitzavim
is read alone or combined with Vayeilech.
The opening pasuk of Yishayahu 62 is this -
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"For the sake of Zion, I will not be silent, and
for the sake of Jerusalem I will not rest, until
her righteousness comes out like brilliance,
and her salvation burns like a torch."
This comforting promise of G-d's can be
hastened to actualization, if when we - as
individual Jews and as Klal Yisrael - will live
our lives to the highest Torah standards.
One of the p'sukim that comes to mind as a
fitting partner with this pasuk from the
haftara that brings us into Rosh HaShana
and a new year - is Vayikra 19:2 -

¬Ÿx§n© `§
«¨e l`²¥x¨U¦
§ iÎi«¥pA§ zc¯©rÎlM̈Îl
£
¤̀ xA¥º C©
'd¬ i¦p £̀ WFcẅ
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"speak to the entire Israelite community and
say to them: You must be holy, since I am
HaShem your G-d [and] I am holy."
These two p'sukim would match up to

become an appropriate pre-Rosh HaShana
message even without the fact that the two
p'sukim share a gimatriya (3595).

ROSH HASHANA
The Gimatriya of the word
SHOFAR
300 (SHIN) + 6 (VAV) + 80 (FEI) + 200
(REISH) = 586
VAYITKA (BASHOFAR) - and he blew (the
Shofar). 586
The object that is blown and the blowing,
share the same gimatriya
YITKA'U, will be blown. An anagram of
VAYITKA and also 586
The Shofar is a call to us to T'shuva, and our
call to HaShem to forgive us.
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'With Your great love, forgive the sin of this
nation...' (partial of Bamidbar 14:19)
The gimatriya of the above partial
pasuk is 586
UMITPALEIL (586) - and daven! T'fila is an
indespensible partner of Shofar
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And it shall come to pass on that day, that a
great shofar shall be sounded,
and those lost in the land of Assyria and
those exiled in the land of Egypt shall come
and they shall prostrate themselves before
G-d on the holy mount in Jerusalem.
YUD-REISH-VAV-SHIN-LAMED-MEM = 586
(the most common spelling of Yerushalayim
- by far)

Shulchan Aruch - Orach Chayim
Hilchot Rosh HaShana: simanim 581-603
The siman that deals with the halachot of
the shofar itself
is siman TAV-KUF-PEI-VAV, section 586

YOM KIPPUR
The Torah reading for Yom Kippur is
from Parshat Acharei - perek 16 of Vayikra
in the morning and perek 18 for Mincha. The
opening pasuk of Acharei is:
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"God spoke to Moshe right after the death of
Aharon's two sons, who brought an
[unauthorized] offering before God and
died."
In Parshat Sh'mini, when the Torah tells us
about the deaths of Aharon's two sons,
Moshe calls upon Misha'el and Eltzafan,
sons of Uziel, uncle of Aharon (and Moshe)
to take care of the bodies, because Aharon
and his remaining two sons had the status
of Kohein Gadol (since Aharon and his sons
were all anointed with the special oil giving them KG status). Moshe then tells
Aharon and his sons not to abstain from
cutting their hair (a kohen must take a
haircut at least once a month; if not, he
cannot serve (or even enter) the Mikdash.
Nor should they rend their garments. This,
of course is an allusion to the prohibition of
a Kohein Gadol mourning his close relatives.
This mitzva is spelled out in Parshat Emor,
Vayikra 21:12 -
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"[In such a case - of the death of a close
relative] he may not [even] leave the
sanctuary. He will then not profane his God's
sanctuary, since his God's anointing oil is
upon him. I am God."

These two p'sukim - the one from the
beginning of the Yom Kippur layning, and
the pasuk in the beginning of Emor, are
Gimatriya Matches (3369).

CHANUKA
For Chanuka, I did the gimatriya of
MA'OZ TZUR's first line:
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"O mighty stronghold of my salvation, to
praise You is a delight."
As usual, I choose a pasuk and then see
what comes up. The programs I use give
results as words, phrases, and whole
p'sukim. Here's what matched the above
pasuk.
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« r¥ x¬©dn¥ dp̈EazE
§ mFc½ `«
¡n¥
"Shall I not in that day - says HaShem destroy wise men from Edom and
discernment from the mountain of Eisav?"
The two p'sukim are GMs at 1961 (a fine
year).

